
G L A N U R E S XI
"Parution irrégulière, au gré du scriptexr et selon ses hureurs.

Trois-Rivières vers 18û0, Peinture de f,l. H. Bartlett. BN0. l{ontréal; photo Daniel Fyen.

LES GRANDS-PARENïS. - Les fêtes reconnues conne la Fête

des l,lere*q et ia FÊte dee Fères soni naintenant accepte*s
en Anérique et sont prétextes à des réunions faniliales
alors que sont offerts des petits cadeaux aux parents.

Peu de gens ie savent. nais il existe aussi une fête des

granils-parsrlts. Le prenier dinanch* aprer. i* **rrgÉ d€

la "Fête du Travail" est le jour des grands-parents. En

effet en 197t le tongrôs anéricain adopta une résolution
en ce sens à 1a suggestion de l{ichael toldgar, d'Atlanta
en teorgie. t'idée a eté reprise au tanada et fera sans

doute un lent chenineuent car il faudra traverser des

fr*rrtiÊres iuitureil*s asgeg ÉtarrcitEs.

LûLIïS-HÂHïE t'Ritiif{. - Lc,uis-}larie Frigon, nÉ le 11

septembrelil? à Batiscaffie pemeault,

eui i,.:lirinie parrain L,;uis lel'rard, futur. seigneur d*
Gentilly, htiritier des biens de sa preniere épouse

Llatherine Lauise Eecquet et csnue narraine Harie-Jeanrie

tencryne, fille du seigneur de Sainte-Harie Jean-Lenoyne

et icnFiâgnon'ce i'ffi. Ii a êtE un

nÉgociant en fourrures et traitait ses affaires a

partir de Hc'ntréal. t='est a cet endrsit qu'il décede en

septenbre 1761. Tnhunê â Notre-Dane le 11 du nêne nois,
trois prêtres attestent de ses funéraiiles: les abbés

i3ay, Fancin et J,;llivet, vicaire. ûn note l.'absence de

parents. Assez nysterieuse cette eristence de négociant
indépendant. Compréhensibie cependant quand on connaît
l'appétit des bourgeois pour le bênéfice aux dépens de

la transpiratisn des pagayeurs.

FLiJIg Û'ETûILES - Ahfu, Sre de la rrarian jr:i';e, se
reposait dans sa cabane après une dure journÉe de

travail. I1 conversait avec I'Eternel. 11 se plaignait
de ce que sa fenne, Sara, agéel; quatre-vingt-dix ans,

ne lui eut pas dcnnffi'descendance. Jécvah lui dit:
"50rs de ta cabane et va dehors. Regarde le ciei.
Conpte le nonbre d'astres que tu vois et Ia quantité
iJ 'Étailes qui scintill.ent au f irnasent". "Hal.s,

ilaitre", dit Abrahan, "C'est une tâche inpossible. Je

n'y *niverai janais". Sur {,e, JEovah 1ui répcrrd:

"Hcrnns de peu iie foi , tu vois I'inage ,le ta
riescendance". lt Sara enfanta Isaac, et Isaac eut deux

fils, Esaeu et Jacob et les tlébreux se nultiplièrent tel
que le prédisa 1'Eternel.
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LA FLCtfiIËA. - La Rriforse déctenchée par Hartirr Luther en 15?û en rÈbellisn cûntre I'Eglise de Rone donna

naissance au Frgtestantisne et divisa l'Europe selon un ligne de pensèe d'où il fallait condanner d'un bord les

"!éré!lques" et adnettre de l'autre bord I'ensenble des catholiques fidèles à l'Eglise de Rone. La très vive

discorde dégénère vite en conflit ouvert et la politique s'en nêlant, les ptits flois eur0tÉens se bagarrent

entreeu('@''.teconf1itreliEieuxsechangeenIuttearnéeentre1iguescatholiqueset
prûtestantes. tes luttes dsnneront naissance aux diverses religians tsutes dÉrivêes du cathslicisse:

i'anglicanisne de I'Angleterre et de I'Ecosse, le luthéranisrc de I'Allenagne, l€ calvinisne en France, le

baptisne anéricain, toutes basées sur le rejet de I'autorité du Pape. Cette tenace rivalité traversera les

ners et aura des cgns&uences tragiques pour les innigrants eurspÉens à destination du Houveau l'londe.

A l'époque de la Réforne, de hardis navigateurs sillonnaient les ners de la planète P0ursuivant leur destin,

allÉguant de nË|bleg nobiles tendant vers la conversic,n des IndigèneË ou encr're afin d'suvrir de nc'uveaux

territoires de colonisation nais, I'occasion s'y prêtant, possiblenent piller les trésors de ceg nênes

Indigènes. 0r, argent, piemes précieuses sortirent du tbxique à pleins galions et ornent encore, nêne de nos

jours, les palais espagngls. Des trente nillions de Naturels que devait ccnpter les deux Anériques, il n'en
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restait que quelques nilliers un siècle plus tard, les autres auront succontÉ à ]a naladie, aux Eueryes
tribales et au glaive des tonquistadores.

LA ['WRIDA, cette langue de terre sêparant 1e tslfe du ]lexique de I'tcean Âtlantique, prise d'asgaut par les
conquérants au 16iène siècle, aura été le théàtre de luttes sanglantes alors que t'rançais, Ânglais, Espagnols
et Indiens se nassamèrent au noa de leur divinité ou de leur naître euro$en. Pour les uns, la nission
consistait à fonder un enpire tandis que pour les autres, il s'agissait de défendre des acquis contre les
envahisseurs. Et ces efforts de colonisation et de conquête renontent à un deui-siècle avant la fondation de
Guébec par Sanuel de thanplain. A la fin de ces luttes, les cartes de i'Anêrique du ttlord pour ia griode
ténoigneront de temitoires asservis à l'Espagne au Sud, d'une vaste surface sous le contrôle de la t'rance au

f{c,rd et entre les deux, 1es Eritanniques, fuyant la fanine et les persécussions, installeront des colonies
pernanentes qu'ils naintiendront. D'ailleurs ces derniers choisiront la neilleur partie de ce vaste territoire
au clinat tenpÉré. Pendant deux siêcles la carte de l'Âsérique sera peinte en trois couleurs: bleue au nord,
jaune au sud et rouge au centre. Il en sera ainsi jusqu'en 1763.

Jean flibaut [1520 - 1565J, exp]orateur, colonisateur, navigateur expert, originaire de 0ieppe, arne trois
navires groupant cent-cinquante pionniers et se dirige vers I'Anérique qu'il atteint en 1562. Âprès un prenier
accostage le ler sai à I'enbouchure de la rivière St.Johns, il nonte jusqu'en Caroline du Sud et revendique ce
teruitsire pcur la tr'rance. 11 retsurne en son pays la nêne annêe, naie il est fait prisonnier par lee
corsaires Ànglais. Erprisonné à la Tour de Londres, à cause de ssn refus d'aller fonder une colonie au Nouveau

ilonde pour I'Angletene, i1 doit sa libÉration à Elizabeth lère, fille d'Henri VIIi.

Selon les directives rÉuises par I'aniral taspard de toligny, calviniste et propagandiste de la Réforne en

France, Jean Ribaut retourne en Florida en 1565 avec sept navires conptant bon nonbre de Huguenots fuyant les

'-:c'nflits de religion, bien décidÉ cette fcis â établir une ccl.cnie pernanente. [e aalfieur attendait taue *es

dÉpêche I'aniral Pedro llenÉndes de Avilés aux connandes d'une flotte
la bataille nava tiques" de Jean Ribaut et les
de la vraie foi.

gens. Averti de cette $nétration de "!ro!estq4r", donc ennenis de l'Eglise d'Espagne, Philippe II dit Le

Prudent, fils de tlharles-qluint,
inportante conptant 1500 honnes et
gt:emiers eepagnola, prcpagandistee

Les deux flottes se rencontrent à San Âgustine. Jean Ribaut doit fuir devant un adyersaire trop puissant, une
forte tenpête décine sa flotte et iI doit se rendre à son adversaire. C'est par groupes de dix que 1'aniral
espagnol capture ses prisonniers. âprès leur avoit donnè I'assuranse qu'ils seraient protégés et que leur vie
serait épargnée, tant les honnes que les feunes et les enfants, des soldats accueillent ces nalheureux à coups
de lance et de glaive au dÉtaur d'urr chenin. Jearr Hibaut y laisrera ausei sa vie. Pedrs UEnÉndes de AvilÉs
justifia cette tuerie en disant qu'ils furent exécutês "!fon conne Flgryqlq nais conre hérÉtiquesl'. plus tard,
PhilippeIId'Espagneapprenant1ag1orieusevictoirefaitpource8
envahisseurs étrangers.

Fedro lhnéndez de Avi]és voulait faire de [a tr'lorida, colonie espagnole placée sous la couronne d'Espagne par
Juan Ponce de [ec,n en 1513, un véritable enpire renpli de richesse à I'exeuple de Cortez au ]lexique; cÊ rouvÊâu

monde était désirable et pronettait une nouvelle vie. llais d'autres nations d'Europe convoitaient aussi ce
territoire. En F'rance, sn vc'ulut venger I'sssaesinat de Jearr Eibaut. ûcrsinique de g*urgug t153S - 15831

arse trois rravires ccrptant cent-quatre-vingt soldats en 15Ë8, se dirige vers I'enbouchure de 1a St..rohns River
et dÉtruit les habitatians de Fsrt farsline et de San i{ateo. les habitants furent pendus "nrn Ë,lBEe ggggËnrls

nais conne neurtriersu. lln hunoriste dira "natch nul"!

Sources: l{ational 0eographic. ûivers dictionnaires.



JUIIIPERS EÏ CACTU5.

l{ous avans sentianné tiiila Cather dans un prêcÉdent "ËlanureË". {tn y revient. C'est que Rous avens en nains
un de ses r0nans titré "Death Cones For The Archbishop", émit en!927, certainenent lors d'un sêjour qu'elle
fitaul{ouveau-ilexique.rÊtreF'rançais,originairedeC1ernont[['rance]dÉsigné
par la direction de la Propagation de la Foi de fione pour aller exercer son ninistère dans un vaste territoire
de la llouvelle-Espagne, récmuent acquis par les Etats-Unis. Elle nous présente padre Jean'Uarie Latour err

1851sursoncheva1,acc0npatnéd'unuuletportant1esbagages,auni1ieudenullepffinou
dans un Étrange panorana fait de buttes et de sesas tabulaires rougeatres sur lesquels poussent de maigres
junipers de couleur verte. Il est découragé, confus, Ias de ces forues géonétriques interuinables, accablé par
un soleil de plonb. tepuis le satin, cela fait bien une trentaine de miles qu'il couvre en suivant les arrayas
désséchés, sortes de sentiers naturels. 11 n'a plus d'eau, ses deux bêtes ont soif. Au détour suivant, sa vïe
esbrasse un paysage identique. Se guidant à la boussale, il sait qu'il faut se diriger vers I'ouest, 1à où se
trouve Santa t'e, ce qu'il a fait. Fiévreux, éprouvant des vertiges, il s'arrête pour se repgger, parle à ses
bëtes et ferne les yeux.

t'est plus tard qu'il renarque un juniper haut de trois nètres, dénudé, nais avec deux branches fornant une
croi,)'*, "!'*st ftnttttiqu* J. "Vo:Llà le signe que je suis dans la bonne
uoig' Il s'agenouille au pied de cet objet ruciforne, sort un vieux bréviaire êcornê qu'il pàicourt ænCant
urr tenF's, recsnfc'rte ses l'Êtes et repart. 5ur I'heure Le nulet et le cheval sont anisÉs d'une énergie nou'telle
et nanifestenent ils veulent nêne galoper: ils ont huné I'odeur de I'eau. Il s'arrêtera bientôt près d'un
ruisseau dans lequel deux jeunes Hexicains puisent de l'eau ncrn loin d'un puebls fait d'adobe aù le csrrduisent
la petite Josepha et le petit Pedro, surpris et heureux de la visite d'un padre. 11 se repose dans une hunble
nasur€, confesee et dit la aesse, baptise et unit les c,.ruples qui',iivent dans le concubinage. Au bsut de trc,is
jours, il reprend son périple.

te jeune prëtre devait passer quarante années de son existence au l{ouveau-l'lexique administrant les services du
culte à une cohorte de catholiques dispersés dans un innense territoire et il se promit bien de construire une
cathédrale en pierre orante à Santa l'e, ce qu'il finit par acconplir avec l'aide d'un architecte et de naçgns
qu'il fit venir de France. Il fut aussi I'inpuissant tésoin de la départatian de huit aiile ilavajos chassée de
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leur territoire par le colonel Kit Carson sur l.'ordre du gouvernenent anéricain. Et çà, c'êtait pas du cinéna!

Heureusenent ils reprenaient leurs tenes cinq ans plus tard. Satisfait de son travail d'apôtre, fier de sa

cathédrale, il dira à son architecte: "}ly1gn_,__!_have lived to see tuo great rlrongs righte9: .I_have see! the

end of black slavery ard I have seen the l{avajos restored to their oïn count

A l'égal de la llouvelle-France, la Nouvelle-Espagne constituait à Ia nêne pêriode une forteresse du

catholicisse que Rone tenait haucoup à conserver. Ce n'est pas en vain que les religieux Espagnols auront

rèpandu la bonrp nouvelle depuis plus de quatre cents ans et cet héritage laissé par les t'ranciscains et les

Doainicains devait être rêcupêré au profit de l'Eglise. Conre en l{ouvelle-France, des nissionnaires ont sené

Ie grain de ia chrêtienté en temitoire espagnol dès le seiziène siêc1e. lËne de si loin, le Vatican

surveillait ses intérêts. l'auteur de ces lignee ne peut s'enpÉcher, peut-Ètre à tort, de faire un lien entre

1e padre Jean-t{arie Latour et le Êr. Jean-Brptirte F iry, 0blat de llarie-Innaculêe, qui exerça son ninistère
à Brsunsvilie aux frontièree du Flexique dane le Texas de 1$93. 11 y dmeura une trentaine d'annfus et dÉcÉda

subitenent en 1930 à Padre Island, après une baignade dans le golfe du Èlexique. l{ilia tather s'est inspirÉe

d'un personnage qu'elle aurait possiblenent connu d'autant qu'il y eut à Eronnsville, au Texas, un évêque

Français du nos de Jean-llarie Odin, nenbre de I'ordre des 0blats de Harie-Innaculée. t'lilla cather, vous êtes

un plaisir à iire.

ËATISCAI{ S'ENIOE.

La seigneurie de Batiscan appartenait aux Jésuites. Ils voulaient la conserver pour le bÉnéfice des naturels.

ûn avait pensé regrouper les sauvages chrétiens en un seul lieu organisé. Ils occuperaient des terres et

s'adonneraient à I'agriculture. L'endroit s'y prêtait bien avec sa rivière qui pénétrait les nontagnes du

nord, sorte de chenin naturel pour l'écoulesent des fourrures. I'indien n'étant pas s#entaire, I'idée dut

être abandonnée nêne que de nonbreux "squatters" cccupaient déjà des sites désertés de leurs grands bois

depuis longtenps.

La præière êglise de Batiscan. Dessin de Eerthe-Irène Brunelle tiré de:

"Eatiscan: Généaloeies ascendantes". Jean-Paul l'oley. t19g4j.
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l'lais les colons connaissaient aussi I'excellent sol propice à la moissance du bon grain, la qualité de sa

forêt et Ia richesse de la rivière Batiscan, nilieux très différents de ceux du Cap-de-la-l{adeleine au sol
pauvre et depuis plus de trente ans que l'on y abattait les grands arbres destinés à Ia construction. C'est

donc sous la fsrte pression de leurs autres censitaires du Cap que les Jésuites consentent à ouvrir le
temitoire à la colonisation.

Dès 1666, les habitants du Cap se prèvalent d'une ou nêne de plusieures concessions tant à Saint-Eloi que plus

à l.'est vers la rivière. Le taut prenier seable être François Duclss_ qui soutire au $re t'rfuin, jésuite, dès

tre 20 nars 1666, deux concessions. Une à Saint-Eloi et I'autre à la "Coste de Batiscan". Disons tout de suite
que I'ile $aint-Eioi fait uaintenant corps avec la rive et est le site du "Vieux Presbyptère de Batiscan". Un

fils de f'rançois Duclos portera 1e nos de Cari$an. Les Duclos et les Caritnan. ont essainé en l{auricie.

hrrant tout le sois de nars 1666 et ls nois suivants, le père Jacquæ t'résin fut très occu$ à signer des

actes nstariés car la sajorité des colons du Cap obtiennent des concessions dès i'ouverture de ce nûureau

territoire. tes frères Jean Lmoyne et Pierre leroyne, les frères Nicolas Rivard et Robent livard, Jean

tusnsn, l{ichel Peltier de la Prade et de nonbreux autres tels l{athieu Rouillard, l{icolas tatineau-tup}essis,

FiEiie c Jean Horeau.. Plus de trenteffient@
année à des colons. 0n ne les nonsera pas tous. Ils sont les pionniers de Batiscan et leur descendance est

répandue en Anèrique.

Des la seconde noitié du 17iène siècle, quelques centaines de persomes occupaient le temitoire nauricien

lageant dans dÊs cabanes construites à la hâte bien sur. Hais on ne tarda pas à s'ériger des habitations plus

confortables. Les bons ouvriers ne nanquaient pas. Parni ces derniers, Pierre Guillet dit Lajeunesse n'était
pas le noindre. [t ces colons se connaissaient et s'entraidaient. 0n en a I'assurance en cansultant les

registres de catholicité ou bien encore les actes notariés qui nentionnent à profusion les parrainages aux

cÉrésonies du culte ou bien les ténoignages de la signature d'un acte notariê. Citons le cas de Jean Lenoyne,

futur seigneur de Sainte-llarie, qui ténoigne au nariage de JgÊL@ avec

consa*ée le 16 septenbre 1Ë56 dans la petite Église de ïrois-Rivières.
l{arie I'oubert dont I'union a été

Le bourg fertifié des lrois-Rivières
la "Parish Church" et les "Recollet

un nilitaire anglais qui y indique
"l'Hospital of lJrsulines".

vers 1763 vu

Friars" ainsi
par

que
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Très rapidenent Batiscan devient le plus gros village de toute la ilauricie au dêtrinent du tap-de-1a-lladeleine
vidé de ses habitants et des Trois-Bivières, ville fortifièe et fernée. Bien que l'érection canonique date de

1684, titre qui reconnaissait le village conne paroisse, les registres de Saint-Français-Xavier de Batiscan
ètaient tenus par les nissionnaires âu Cap-de-1a-ilade1eine. Ces registres couvrant les preniers tenps jusqu'à

1673 sont perdus. Cela est regrettable. ûuantité de précieux renseignenents devaient y étre natés dont le
nariage de notre ancêtre François tr'riton avec ltarie Chanois et très certainenent le lieu d'origine de François
devait être nentionné.

Avec autant de hardis colons ronpus au dêsertage c'est à un rythne rapide que Batiscan s'érige et tout aussi
rapidenent il n'y eut plus de terre disponible au village. !t&e les rives est et ouest de la rivière
Batiscan sont dÉjà concedèes. sainte-Ëeneviève et saint-prosper accueilleront 1es enfants des pionniers et
leur descendance se répandra, élardssant toujours avec la hache et les feux d'abatis les linites de la terre
cultivable et la civilisation.

JCISEPH I,E I,'YSTEHIEUX.

Paul t'rigsn, fils de.Tean-fra*çsie t'riEcln, dÉcÉdait prÉnaturfuent en 1780 alars qu'il Était en pleine ascensisn

come gros propriétaire temien. En 1765, il déclarait cent-soixante âues cultivables, possédait des

b'ëtisents de ferue inç*rta*te et une bculangerie. I1 eet gans doute le prerier de tsue lee t'rigon à nanifester
de I'aubition. gt it aurait rêussi si on se base sur les tenoignages dispersés conservés dans les archives au

sujet de ssn attachante personnalité. l{ais Paul fr$gg n'est pas le seul parent de ce nan patronynique à Être
attrappé par la Fatalité.

Hos lectures nous indiqueraient que Joseph Frigon passédait un lôt à Saint-Haurice qu'il vendait
à Eugène Bistodeau, narchand, ie 23 nai 1857. filéritage. Hars 19951. Hous pensons au 16t 340

eiilil;TÏmntre du viliage. [e nou,reau propriêtaire divisa ce grand terrain en lôta à

bâtir, vendus en Eot/enne cent dollars chacun.

UITLRGE OE SRINT.MRURTCT I8??
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Devenue veuve avec dæ jeuns eûfants, tEggE-J€geFtEe, sr @use, re pruant c$mrver les acquis de la
faaille, quittera [a Fêrade pour Tarachiche au Royarm de Carufel une dizairn d'anrÉs plrrs tard pæsiblersrt
souc I'insigtance dæ seignrs lsier de la seignarie de ûros-8ois Est à ïarachic]e. D'aillert, Joseph

['ri8og, Sald fiÈre de Paul, issu du prerier 1it, était déjà établi à cet edroit depris 17S.

Jgslpq frigon, tÉ à lsdseville er 1ff17, est un dæ rcabrerx bcerdants de Paul fripn. 11 avait pour Èe
l0uiæ-lhruiæ fg$er4gg1 cette ptite fille d'rm rilitaire anglais recrnillie par le notaireæ-
Charles-Sdouard ûagron du &e esdroit, farille lronorable dont est isu le cusicien bieu conrur dans son teilns

lnql.Fagfq, * gui I'on doit I'idée de notre hyuæ national, le "0 tanada". lore d'une r*nion d'asis, il
de produire la nrsigue et au juge gg@gl o'v apposen dæ vers. f 'æt

ainsi qu'æt aé le chant qui accoupa$E la felille d'*rable, Au rurplua, lors d'un eÉjfir à Farie, gnffit
Êagnon entedit chanter le 'ililn$t Cïrétip", aaiesùpur canliqe de thêl çri I'euttxnsiasm; it I'introduisit
daæ næ égliæ cuwiffiût pas à certairs digdt&ireg æligieu. &r lui doit dorc ce
plainir car urn thsæ de tlinuit n'est pas cuplêtÉe tant qn ce ragrifi$e chant n'st pas poussé par le
ténor de la clsrale.
cadet d'Êræst.

Sette farille cultivée coaptait auesi un autre msici€$ de rcmr, ûïstave 0agnon, frère

JîgeFh frigon plunit i 4Ti}h AnçlltF, fille d'un aarched de Sentilty. Ie clæuirwt de ce cmple est dif-
ficile à suivra. 11 nos ranque bien des doanées $r la fæille de Jæeph et 0orilla. lisrs sôvsrs ceperdut
que leurn mfants sont rÉ à Saint-lhurice de tharplain, que Joseph possÉdait un grand terrain face à l'*liæ
et qu'il était comçant. lh'us Eavonr aussi gu'il êtait le Ére de Jean-Baptigte Frigon, &lat de

llarie-Inaaculée, gui ercrça son rinistère en gade Frtie à Brol$$rille au nt de

I'Episcopat cattmlique anêricain, il fit dffi voyatÊc en france afin de bénir ls tffi dæ soldate de æ pays

décédés perdant la Srade ffnrre t77,l5g soldats aÉricaim esaierrt rorte ar coabat selon ure etatistique
officiellel. Sacrifiæ suprffi pour sauyer la France! ûrais!

Vsici la génÉalogie dæcendante de Joseph et lâurice Frigon.

Françoiu frigan
l{.: rers 1649

ll.: octobre 1670

S.: 13 uai 1724

hrie-Claude Shauois

I Cap-de-la-iladeleine I

Jean-François Frigon

f{.: vers 1674

t{.: 4 juin 1715

S.: {inconnue}

Gertrude hrrot
lBatiscanJ

Paul Frigon

B.: 23 uars 1731

ll.: 3l janvis 1755

5.: 10 awil 1780

llrsule Lefebwe

lta Féradel

Joseph Frigon
B.: 7 septeubre 1778

l{.: ?6 janvier 1807

S.: 28 janvier 1856

Josette Gravel

ltouiserillël

Joseph fri€sn
B,: 14 octobre 1807

ll.: 11 septeubre 1ff12

5.: 1l juin 1847

louise ]hrnim l{alker-ta$on

lTrois-Riviàesl

Joseph Frigon
8.: 22 septsbre 1837

ll.: 7 janvier 1863

5.: (inconnuel

0ori11a Turcotte

[Saint-Êlaurice]

iburice Frigon
8.; {inconnuel
ll.: 3 uai 1S9
5.: {?}
l{oÉsa S$ris-Casault

tûuébecl

Frèrs Jean-Eaptiste Frigon {- 0ncle ifaurice Frigon
B.: (inconnrc)

f{.: I noveub,re 1944

5. r {?}
Ëstelle Esbichn

fËontréal: St-Raphæl]

!{.: 21 juin 1871

Religieux 0.t{.I.
fr.: 26 juin 1930

lBrorneville au

Tsasl

;;il;ilil;;;;;ffi;;; il;:J
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En concluant cet article sur la destinée nystêrieuse de cette fanille, ajoutons que le 18 nars 1895 décédait

auxTrois-Rivièresle,aprèsque1quesjoursdena1adie;parni1eS
personnalités prêsentes à ses funérailles, "Le Trifluvien" citait Edouard 0odin et Joseph ['rigon conne étant

les cousins du défunt. Et conplication supplenentaire, Haurice Frigon, fils d'un autre !{aurice I'rigon Épousait

une denoiselle Robichon à l{ontréal. &re la lunière soit!

ENRAAE H{'I{AI{Uil EST.

t{ous désirons attirer I'attention du lecteur sur quelques observations arbitraires due8 à la plune de certains

auteurs de nonographies. l{ous avons profité de leurs pénibles recherches et pour cela nous leur rendons

honnage. Ils néritent notre considération et notre estire. It est loisible à d'aucuns de faire des

suppositions nais pénétrer dans un silieu vieux de trois cents ans nul ne peut Ie faire. les quelques

crrryectifs qui suivent se veulent être une siee à jsur et ne canpartent pas de blânes. Taut au plue certains

passages apparaissant dans des docunents publics ont réussi à nous atacer suffisau8ent pour énettre nos

propre$ observations. il y a longtenps que nous voulions entreprendre cette dénarche.

Certains docunents sont connus:

i(ap 1S96 [11 janvier] .-. Le !{onde lllustré. Benjanin Sulte. "t'rançoia l'tigon"

(bD lg33 t16 septenbrel .-. La Patrie. Aegédius tr'auteux. "llarie thanois"

rrËlt iÊ71 [[a SociÈtÉ iiietarique de ûuÈteci .-. Sytvio tusaT. "Les t'illes du Hoi"

(d) 1978 [Aux Editions du Bien Public] .-. Raynond 0ouville. "l'rançois ['rigon".

(eF lgig i13 octobreJ le ilouvelliste. Jacques Saint-Onge. "L'espoir d'hériter brise le nariage de

François t'rigon.

(f)ù tgg4 [Ûctobrel .-. Annales de la Bonne Sainte-Anne. Jacques Saint-0nge. "l'rançois Frigon dit I'Espagnol"

D'après Jacques Saint-onge, f'rançois tr'rigon serait amivé avec la recrue de 1665. A notre connaissance aucun

docugentconfirnecetteasgurance.5'ilavaitécrit''''nrr0uB
accepterions cela. Signalons par aillzurs que t'rançois était déjà âgé de seize ou dix-sept ans en 1665 et

qu'en géneral c'est à l'âge de treize ou quatorze ans que les aruateurs engagaient les très jeunes recrues p0ur

trois années.

gans les sênes docunents, Jacques Saint-0nge reproduit une erreur attribuable à Raynond Douville. Ûans son

"!'rançois Frigon", ce dernier inscrit cûEEe date du secsrd nariage de Jean-François Frigon avec Gertrude Perrot

le 4 juin t7t4; c'est bien le 4 juin 1715 que ce couple s'unit en l'église de La Pérade. Halheureusenent cette

erreurseré$tesouvent.n'pæffiotreaTeulperditsaprenièreépouseen1713[5.:!9septenbre].

les aëBes auteure Frojettent f idÉe sauErenue qug "c'eet la resherche opiniâtre d'un héritage fuyant qui brisq

le naria€e de Franjois Friton et causa sa pert:". t'abulations exagér&s. Le sort et la destin,Ée de

UariÀ-Ctaude thanJis nous sont inconnus. ûuant à la sanière de vivre de notre ancêtre et ses préférences dans

la vie, it ainait nieux parcourir les grands espaces que cultiver la terre. Cela n'est pas différent de

centaines d'autres pionniers de cette époque. Et qu'entend-on par "Ea perte"? tÉnêralenent I'expression

référe à la fin de I'exietence terrestre. Hotre ancêtre dÉceda chez-lui dans ssn lit de Batiscan à l'âge de

soixante-et-quinze ans. Certes il devait être assez vigoureux pour pagayer pendant des années dans des eaux

tunultueuses et par tous les tenps. Hous avons une iupression fort différente de celle des auteurs citês.
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Et encore: "t'rançois qjté incapable de se concentrer sur l'exploitation de son lôt. Il souffre d'une
naladie: celle de lanaladie: celle de la bougeottete". l{es souvenirs renontent assez loin s
nâles de la naisonnée "nontaient aux chantiers" et y passaient l'hiver. Négligeaient-ils leur lopin de terre
pour autant nêse s'ils Ètaient absents du foyer trois ou quatre aois? t'Ëtait }a coutune alors que le naitre
de la naison, acconpagné de ses jeunesses, allait se chercher un Fu d'argent de poche. Etais-ce différent des
randonnées aux lllinois? Et très nonbreux seront les voyageurs de ktiscan qui laisseront leur terre aux bons
soins de Ia parenté durant leur absence. t'était un node de vie et on ne peut blâner I'Ancêtre.

Voici une opinion relative à la fmne de Joseph Horeau, t'$!çoise fritor-I, fille de tr'rançois. Raynond Douville
effit dans sa "Signeurie de Batiscan" fHote, page 8ll devenue veuve par le dÉcès de son nari aux lllinois,
dit ceci en paffiieau, "Il ,u.i
dÉnouesent ie .plus-coaplei'. Je n'en tuiffidéc#a à TanJcÈiche en 1755. Fossiblesent
chez une de ses deux filles, Jeanne tr'rançoise iloreau, épouse de Pieme tesieur, seigneur des tros-Bois Est.
Une autre de ses filles. Hadeleine, prend paur èpoux l{aurice Lenaitre, Lieutenant de Hilice et issu d'une
fanille de narchands; enfin, l{arie-Josèphe l{oreau s'unit au fils de Piene Deshaies, ancêtre des Saint-Cyr de
l{icolet et BÉcancaur. Ses trois filles n'auraient pas laissé leur nère dans la nisère.

FOAÏRÂÏT. sÛWEilAfigE.
sit

SEPECHES.

FnûtïFïûUE t#{FIEUn. - Bane une partie de hockey disputÉe
1m7l entre I'université de Nen-Hanpshire,
située à Durhan, contre Colgate College, lggi1.$Eg! conpta
trois buts et accunula sept passes. ce record n'a pas encore
étÉ égalÉ. touis est le frère de luc Frigon, rêcennent nosuÊ

cadre chez cascades de Kinsey-falls. cITATI0rt: I'rancis
Blanche, conédien français prénaturénent decédé, disait: "Je
ne suis narié deux fois; deux catastrophes. Ha prenière
ferne est partie. Ha deuxièse est restée" fU SUH tE
[,lEB: "Carne Bovina t'rigon l'rigorifico lrnaos Conçalves. 0
Frigon esta autsrisado a cûEsercialisar produtos de origen
aninal con todos 0s paises que constanna lista Geral do
Hinistério da Agricultura". cet encart publicitaire est scus
Ia protection d'une belle tête de "boeuf". cera donne des
idées âu smipteur. flous ne pouvons idenfifier le pays

[Jaru/R0]. - . ET EI{CORE: cette fois, on désire vendre le
"Kluane silderness village", situé au nile tll8 de I'Alaska
H du yukon. S'adresser à Joseph J.
Frigon au Shenrood Park en Alberta. û'est assez roin de

Batiscan. - . AUTRE CIlAlIOl{: De Sacha r}uitry: "La !'rance
change plus souGrG-ÏEp:[6irtue que les sous-vêtenents. -.
DâtlID B0IE5: "T$0 Hrongs do not nake a Right". C,est
I'avscat au non français qui défendit Al tore corrtre toute
une cohorte de Rêpublicains [y coupris les journalistes].

ilette photo date des années quarante de I'ancien sillÉnaire. Ecrit crane cela. 0n Ee sent encore plus
vieux. A Sainte-Florence, près de Ia gare du Sl. ta grande dane est llarie-Jeanne !'rigon. [a filiette et le
petit gars sont les juneaux, Ëeorges et Georgette. Le scripteur vient d'être "confirné' et porte fièrment son
ruban. En avant est son neveu ftoger t'rigon.
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SCIEHfg-rICTIoti.

îhe ?nain

Sy Nieh*fcs Frigcn

I g6t sn the ?ruin frighten. îlre trsin Tsss b!ue, b,lue l{ke s
blueberry. T wss scorsd. lt wes ?he firs* time ?hst I would talqa, the
9r*in qlone. Ânyway, the trsin wss sbouf to lesve but I was fhe only
sns sn the frcin.

I did s'lcf ev*n $enos'arhy I wss scsred. *ll I knew, is I wEs EîErrrûus
and ruclfy scared. The windçw furnEd red, reclly red. I ssid"$ Ts
cnytne here? r> îhe,n, I furned towsrd the fronT sf the frqin.

îhe orrly light in flie trqin wss the Fûssengars wegon" ThEfç where I
wts. f sauEd nçt s€€ cnything excepf ?his *sûEsn unforftrnately.
Soæe Suy wrapped wi*h sn old blanket wes corning tuwards æe" He
scid, <* Ytu shsuld have nëvar ËqtrTe on this frqin. re Then he
said, << It's evil. r>

Ï wss rncybe sc*rçd but I nrssn't grirg fc believe thet. Then the old
mcn wciked û$tûy. T wss sfupid" I didn'? evsn ask tlrE *!d rnan hcn to
gef ouf sf ?his big blue frain.

Ï slarvly stcrted fsnrards the pç$ren suppfy. So the iighf would coilre
bsck on. The only prebtern ryos fhEt I cEuld see fhe ponrer supply on
ihe ?rcin" I shoufed, {< Ts ûnysne thare? > If fhe ?ruin kept on
maving, well, fhe dr-iver must be thenE, may&e he eculd funr the
lighÈs cn, snd then I ceufd know whaf is E*ing *n here, *nd hEnr ts
gef ar.lt cf this evil *rrin.

f walked t'* the nex? wagon" It wss realty dcrk* I sould ss€ the
driver. T gat fu the fsst w&gen, end t$ren if happened. E scresrfled,
<< Ple,*s€, help ryT€. Is snysne thers? >> I sf,r{ {'lre drlver ssf ln }ris

cirqir. I l*oked at the drirrer, lris €,yes wer€, closed and he $ûsn't
bneathing. $4E was de*d.... And then... and then I wake up in nry bed.
Ii rsa$ all a drEam but fhen m)r mom screamed ?s trTs and
sqid, €{ hurry uF, rr you're going fo miss fhe frninl >,

l{ichslae Frigon. 6th trade. St.foy Elmentary School. Copyright: tficholas ['rigon.



iri

FSAUHE iiE |)ATITD.

Priere pour être protegê des p,ersecuteurs. âdoptee par ies
nâires de Ia banlieue iie ûuebec cLlntre ia iusion forcee.
"Et-ernei, n'arcctupiis pas les desirs du Hi*chan!; ne laisse
pas reussir Ses projets de peur qu'11 ne s'en glorifie;
jette sur Lui des charbons ardents; precipite-Le dans les
atrines d'où 11 ne se relêvera Das".

E-ct-ce dans la série telévisée ou bien dans le ronan
de iladane tousture qu'il est fait nention d'un
l{af,sl_É'rn t'rig-nn c.rpain 'Ce Ëlanihe i-'i 'igrrre le n,-rn de

fanillei et qui devient religieux par dépit? ûuais!
Le scribouilleur rie ces lignes confesse que sa ron-
naissance de la culture quebecoise est déficiente.
Hais dait-an le blâner? Devrait-il lire ltichel ïren*
blay'? Nous avons I'innpression nette que du I,lichel
TrenbJ"ay, n'inporte qui peut en écrire. Tant nieux
pour ce monsieur si ses oeuvres lui apporterent la
richesse. Pas d 'autre connentaire. I'lais nûus prË-
férons 0uy de Maupassant et ses "belles-soeurs', â lui.

rf
t'Al{CETnE. Bien que la tonpagnie de la Baie d'Hudson,
ffi-d*--"* t67t au nanair du prince Rupert sous

f inpuJ.sion de Charles II, opérait au nord du ter-
ritoire de La l{ouveile-tr'rance, iI n'est pas inpos-
sibie que les trappeurs, traiteurs et voyageurs

aient entretenu des iiens entre eu$? façan de

s'échanger des propos ou bien encore des articles.
Nous aimcne cette reproductian d'urr trapp*ur au regard penÉtrant a La pcrte d'urr poste ,le la ilusJson Eay

'-llupany- ùiue n0tre anieire François FriTg,U? dit l'Espagnol ait chaisi *e dangereu:r uetier, rrous devans
davantage aciuirer son caurâgelru;l,t .uo* .onnu un descendant qui s'abserrtait i'hiver çendant deg jours,
histoire de trapper des renards, des belettes, des visons et des "pekans" dont ia peau etait envoyée chez
*.ipui-q Frères à Flcnrrsal r*ntre de,l,ercint loryi.l : **
;i*ipteur: fiotert Frig*n, ;;

lf{ouveau ïestanent. Psaumes. Gédêons du tarrada].
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FRËMI*RES TRATËS AU IUSVFAU-M*N*Ë.

Oans des précédentes *g!g!,!l@, nous avons évoqué les diverses excursions maritimes
ën partance de l'Europe vers I'Amérique au seizième siècle. Dans < La porte maritimê vers
Cathav n de nos <Glanures X ), on invoquait le profond désir de I'Espagne, suite au voyage
très profitable de Fernand dê Magellan [147û - 15211 âutour du monde, de trouver des terres
nouvelles et de s'emparer de leurs richêsses afin de garnir le trésor royal; un coud article
titré <La Florida ) dans nos <Glanules Xl p, témoignait de rivalités féroces pour la
possession de ncuvelles terres au.delà des mers, conquisês à coups de glaive au nom dc la
foi, mais tant mieux si ces conquêtes apportent la fortune aux conquérants.

On cherchait une nouveile rouie vers I'Orient qui <ievaii réduire le trajet maritime vers ies
épices êt les soieries. Par I'ouest, le traiet jusqu'aux lndes serait plus court. La mission de
Christophe Golomb [1450 - 15061 consistait juslement à découvrir cette nouvelle voie. Ses
successeurs, Jacques Cartier [1491 .155fl et Samuel de Champlain [1567 . {6351 nê firent
pas mieux. Ce passage ne fut pâs trouvé tout simplemênt parce qu'il n'existait pas. On ne
trouva pas de soieriês mais on découvrit dês métaux précieux: de I'or et de I'argent,
facilement acquis soit par le troc ou bien par la force.

Fsrts de leur puissance guerrière s$r les natur*ls des deux
Arnériquesr les cGnquistadons rappûrterCInt de spiendides
trophées et des cclïres d'or et d'argent aux petits rcis
d'Europe à partir de galions et de caravelles rernplis de babor*
à tribord. Même si cÊr"tains navirÊs srnt psrdus dans deç
tempr:'tes alors qile d'autres srnt piratés par des piliËsances
eilnsrniesr la $omme des trésors rapportés sst ;nçaleulabie.
Encore de nos jours, les richesses acqulsês des naturels
Grnent les palais de I'Espagne.

Mais avant I'invasicn des Eurapéens, quels peuples habitai*nt
les AmÉrriques? ll semble certain que les premlers hahltants
vinrent de I'Asie eET passant par le détroit de Brâring, il y â$rait
douz* à vingt mille ans, soit vers la fin de l'ère gl*cialre. A
sette époque, une langue de terre entre la Sibérie et I'Alaska
émergeait des eaux frsides. La fonte des glaciers haussa le
niveau des Êaux océaniques çuhmergeant çe passage. Un
chenal de quatre-vingt-douze kilomètres sÉpare maintenant
I'Asie de I'Arnérique" G'est ce passage qu'effipruntèrent les
indigènes de l'ép*que pré-colombienne" Pcsslble qu'ils
fuyaient un implacable enneTr"li. Ges nomadËs au teint cuivré
pÉnétrèrent par la tête de I'Amérique et par un lent et long
cheminement leur percée les conduisit au fil des siècles en
Patagonie, à I'extrême sud des Arnériques.

Leur déploiement couvrirâ les deux hémisphères. On croit que les animaux suivirent le
même chemin et cet exode de la faune n'est pas étranger au déplacement des indigènes
chasseurs lèsquels suivaiênt les troupeaux dont ils se nourrissaient.

L'émigration s'effectua de I'ouest vers l'est soit (ên direction du soleil levantp. Les paléo.
indiens en se dispersant au hasard des habitats nourriciers formèrent des clâsses: les Peaux.
rouges au centre de I'Amérique du Nord [ils se teignaient avêc de I'ocre rouge pour paraltre

Portrait de f,lary llarch. 0euwe de

f,, tosge, 1821 lSt.Johfi's, l{fld].
C'est la dernière des Beotuks. celle
qui avait pour nor Shanasdithit.

[The Beaver, April/Hay 20001.
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plus effrayants], les Aléoutes, dê pêtite taillê, s'adaptèrent à leur milieu glacial, les Aztèques,
les Mayas, les Incas choisirent le centre des deux Amériques, Enfin une autrê race, les Pata-
gons, que I'on disait dê grandê taillet optèrênt pour la pointe sud des Amériques.

"LILY ifF THË htl{iWAHS'. {l'Esl einEi que les *rnsrindienç
d* nrtre *nr*rique sufntirnti1Ènt !â Bienheureuse ïtereri
îekalçiiuitfia. ifn trarluit pr le "Lys des AËniersi.
Ëàetifi*e le ËË iuin 13S* par l* papÈ Jesn-Fsul ll
devanl une fsule enlhsuçie.çte de Eeç ,:*nqenÉtes tgËsem-
hlês à Flsme FEur ls cir*snËtËnÊs. tlette ieune abarigàne
ÈtÊit la filfe d'une ffiÈte Huronne n*e en I Ë34 er trapti-
sÈs aur Trt}is-HiviÈres. Elle çÉcut dsl.tr au ffillieu dEs
Frunçais. Enl*viie Far les *qni*rs su r3ûurË d'un oFsid"

Ët srnenÉe à {tssertrenan [Auriesuille, Etat ds hi*w- Yrrkf ,

elle fui taut d'sbstd I'essl v* d'utt r:lrsf lroquais qui
I'iipcu+a par la suite- *e ûefie unisn na'it Hsteri Teks-
l.:nuitha en T ËSS.

Une bonr** parlie de la populatian du vilhge pÉrit çuite
* un* Êpid*n"rie de petita vÈrele, Sanr leç parents rle
f*.ateri. Atteinte elle ausgi à l'àqe de quatrs srrË,
slle surv*cul *aperidant, mais en perdant FÊtrisllÊrnÊnr
h vue. Recueillie et sdapràe flar ÊËn sræle. elle
reç*it le sumsm de T*kaktrithË, *'est-à-dir* **j!!gj3i
se lreufis à l$us les æbçtsr:lss" à *suse de Ëa psuvr*
visisn" Ëhgcune d*ç viçitæs d*= 'Tebes l{sirsï" aL,

villas* l'im;*essi$nne *t ell* u*ul tout csn*aiîre de
leur religian. Elle se fait hsptiser le 5 evril t Ë7Ë.

*e ssnte dÉ|ft:at*" elle dâl:Ed* à l'âge de Ë4 anç le 1I
evril I â8û, * tlaugfrns&aqa $tahraewakel- tlEtte ieun* In-
sli*rrne $lûrle sn sdeur de saintetÉe *sl dsvEnu* ufr sllir-
bate Fûur TBUT€Ë les hlationE Amerlndiennes.

Dans la chronologie du pesplement américain, il est certain que vÊrs la fin du quinzième
siècle, les Espagnols êt les Portuguais, très entrêprenants, sillonnaient les côtes dês deux
Amériques, précédant de peu Ghristophe Colomb. Chercheurs et archéologues estiment à
200,000 le nombre des Espagnols qui travarsèrent l'Atlantique au 16'"'" siècle. Beauccup
s'allièrent aux autochtones. Ën Amérique centrale et en Amérique du Sud lês populâtions
sont métissées. Au Brésil, unê grande partiê du pêuplement résultê d'âlliancês êntre
Portuguais et Indiêns il y a plusieurs siècles. La culture du blanc européen étânt supériëure à
celle de l'autochtône, le dominatêur imposê sâ langue et sa religion. Ce qui fait la différence
entre les deux hémisphères: culture anglo.saxonne au nord avec ce que cela comportê de
motivations, de mercantilisme et de religions toutes aussi farfelues les unes que les autres êt
surtout un égotisme outrancier chez l'étatsunien moyen; et puis culturê lâtino-américaine
hamogène dans I'hêmisphère sud moins développé mais dont les peuples pratiguent une
religion universelle. La langue espagnole parléê pâr plusieures dê ces nâtions est adorable et
on aimê bien la gentilesse des individus.



Photocople tlrÉe de I'Echo de Loulswllle. Pre-
mler québecols enrôlé dans [a Gcndarmer{e
Royale du Canadn en 1892. Louls-Helstle
Otlyt€r de Bcr{ùbr, au Royaume de CarufeL
Conpr pollcler Justerent dcstlæ à mlntentr la
paix et fircr ûoute nÉbelllm d'Indûens ur de
Méds dâro I'qrest du Canada
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Le déclin de la population autochtone, sans
avoir été planifié par les conguérants mais
sournoisement souhaité, sê produisit avec une
rapidité surprenante. L'anéantissement des
indigènes de I'Amérique èst en grande partie du
aux nombreuses épidémies qui frappèrent les
populations: petite vérole, diphtérie, typhus,
mauvaises grippês, que la médecine tribale ne
pouuait enrayer. ll convient bien d'accuser les
Européens d'avoir apporté avec eux les germes
de ces maladies cauchemardesgues; c'e* la
thèse généralement acceptée. Voyons donc!
Facile à dire ça. Ce ne sont certes pas nos
missionnaires Jésuites, Franciscains, Domini-
cains et Récollets qui étaient porteurs de ces
germes. lls vivaient avec les Indigènes et eux
aussi étaient atteinË.

Sur deux siècfes, soit les millésimes quinze
cents et seize cenG, la population autochtone
gfobale des deux Amériques fut réduite de TS%
par les épidémies. Chez les Abénaquis de I'est
canadien et américain [e Québec et la Nouvelle-
Angleterr{, les pertes furent supérieures. Avant
I'arrivée des blancs, la Nation abénaquise
[Micmacs, Algonquins, Montagnaisl comptait
une quaranhine de milliers d'individus; en
{620, ils n'éhient plus que 5,0(X}. Des causes
autres que les guerres tribales et fes épidémies
doivent expliquer le déclin des ppulations

raisons der,êxrinc.*oncomprère0""*"*1ff!3ili;:i"i"iJlliliL,",iiï]ilii""*,
au Labrador et sur Tere-Neuve. Le demler représentant de cetb race, une grande femme
nommée Shanawdithi! s'ételgnit le 6 juin 1829 dans un hôpital de Salnt JohÀ's, aûêlnte dê
fuberculo3ê.

Àbénaquls' Shawnees, Chêlnnnes praiiquaient un sport ai3oz vl'olent: on almait guerroyer
entrê lê3 tribus et le plus souvent ce sport prenâlt la forme de eraldsr contre des ptites
agglomératons, Les blancg ne furent pâs épargné3, loin dê là. Lê plus fameux de ces rraidsr
survlnt à I'aube du 29 ûévrler 17(x à Deerfield, au Massachusetts; il en réBultr s6 pertes de
yig. on fit lo9 prisonnlers et le villâge fut ên pargê consumé, Auparav&nt, âû matin du lg
iulllét 1604 25(l Abénaquls sous la condulte du soldat tlançals de Villleu, êncerclent le petit
village de Durham au New-Hampsharê, y massâerent les habitants et reviennent au Fort Sàint-
François lQuébecl- une jeune pfisonnlère, Mercy Adams, est acheÉe par le commandant
Plagnol du Fort salnt-François,. adoptée par ce dernier, élevé€ à la re-ligion catholique et
devlent la grand-mère de Paut Ffieon.
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iilary Fregoe Co#, de Kincardine, Ont est
revenue d'un petit vo!fragê en Houvelle-
Angleterre avec $ne photographie de cette
plaque commémorant un massaera de colons
Amérlcains par fes Abénaquis.

Klncardinê, petite vllF de S0O habitrnts, Gst
sise au nord du lac Supérlaur; liary Fregoe
enreignÊ cu niveau éfêtnÊiltâire et $on mari,
Rodney Philip Cmts oewre pour I'Hdro-
Ontario comme ingénieur chimisle.

fitary ert une descÊndante du couple Désiré
Frigon + Mélanie Lupien, tous deux orlginai-
res de Louisaulfle at s'étabfirent le long de la
riviie Raquette au mlfleu du dix*reuvlème
siècfe, près de Massena, en tace da Cornwall.

RdttuBHs.

En ltEË, à gShblfg@ps@' au Rolnurno du Squrrey, o! {ack$t"A-artgar qÊ llgnc
Uepminuc polr diffi|e*qurhrne Érldalttr, à porûr de ÇhlcoutmL Lef rcfoomlrlû
furcirthnrir CàcosFÊf châcrm r|ip*lur1en bolr rond)', d'une lol;gucrr.qrh!Ê plcdlcttlÊ
ilx pouc€i dc dtr1niân- lrn an plrr tard, uns !o[e rocrle alcc{romagffirc &lt ffiffiac
au iracbygère eû clËz tl,of arÈcc pelffim. É! lt'lt, h ecrnHc iâléfùoolçto atalt
aminagSa* opé.{. cilt . et p.r llêÉ-Eru, cc dGmbr efr fapoux dc +-Fnne Dumort
* pedOe n*Ërt f*non ae Cir@ tbr 13 1;atapûSa, egt un prût
trainoau dynmfiue Af solr rlb rur lnbmd. olr y lnnonee h i$&-ûffi#lory-
oeCrCe pr; mrôe C ænenç Etre0. Roùln, Frl.lon r'mnoocê aurd connne cxptomrm
dneû.r:rc læ qulcomPnerÉ.rclrqlnè.tcq
Paul. surûrm- Rdra et d'autei cottt:lglig&-Ebgg dê mÉlÙt Anmnd ffier à
Homt||, hu tËrâr. - , lc ,|aluln 19æ dac*trlt illEl,jl@ à 3*m il il.\rvtlamFÊhbo.
U Oalt t'èporn dc tuillne ffalfoÙçn. mra ag de ffirp Ftlgron' dc l!ry d Romld
frigpn. ll ilatt un rtrnn rlo b S3cordc g[teæ mo|ft|blô. ll rnanquc au acrlfbw h nom dee
peÉntr ef drr g6re?a1rgn13- d'Arytr6 frtOn pour Uen b tûter61m l'artc ganaûbgqr.
ilg||s almoË s;ro|] d'hâ anc€ùi Oc nolrc percnté Inconm|| odgltLtil d. h Bdllcanh ou

bhn du Rcyautrc de Carulbl

@
Co||tmênçomc€tbchronQue parnûqueSOFtilE FRXFiI F9Êh Freæl âlt h lllb llê
p*rrreÉoectrteitaryAnir Dàbrù, nesin reeal mlerl ËYf Phqry" Trurut A,llfcd
poOgc er|l39.2 e nottt l{ tttd, tu vrrmont Unc n$g shhle,y ;q! DoqF r'unË à &ln
noté* narvcy ên 1952 à l|rstênr, llY. RoÈêtt eBôbir:}larvey, h||] trlB' sil un c{nrcficur et
ærnqpond aiec Rrymod Frlgon d'OÛnYÉ. il d bacn 1airtu cotuntnhuer tol6 16 r16æbæ'
mgnr, comprcnail de narnbrut$û décorprrrc de tsûtn urç ù ifFoltd.



Afoutons â ceh que Éfié Ifrcgoel ê6t |e fifs d'OliuiFr'Olivis Frlgon et de Judft Banhlae, qu'll
oup n ouîfrlm||el et qTff-ëp"lts s;llhetffiuæHll$st né en î808 P: 23 se à h Rlvlèredu{ouP- 
rZ'l dt raer f ldutrentre. r'crcraâ-lêELrphn,frficdoJæph Luplan et dÀgÉLChf$èn h

ffit l iænà aat'dc l.etrrvortç â0É dê s atç cê @spb ft{gna qg ffitfnb â ure
'cé;iitn égrquê a ns oeænoarls d'rtent n nqn d. Ft€gpê' Eltg E f$fr" tt*dcdlts'
Pétnnse ,iô i[6ttÉ ie t nûilbrtË en ffne taphrn èfir demlàG déclde an lur tSOf à
krI|{YI

Sl les noms ftarcophom soltt aussl ato'
canHtt rnodTfié$ dans hs rcglstrrEs améfkains,
le bHne retombe sur hs ælêchsûquæ
caûtoliquês atglopÛronee qui nÊ æ dgnèrent
pûs }r ie*ne æ r*riRer fau&enticfté du nom'
Far apnÈe, lê baptlstère Ûaneporên Ge noill
quÊ nbÊ ahc€ffii sront obngry de gnr&r' Le

icrtpæur & c.er lign€r nê 3Ê giêræ pas- du bttt
poui #norær ce lmnqtæ de mspect emÊrs
hos condtoyens expatrlés que comnnndent la

clrariË et I'imorn ûl proclrdn. On croidt q$e

esB nresslerrs leÉ pesteunr anglophorEs
d,oute..frolffère pemhnt leur plalslr à lnas-
sacrer |ê nom de noo ancÊû,es qui votlhtnt
snéliorer bur Ëort A tlte fexalple, dane !N

famille de YUiH*rm sBlllp ttigon dê EnftH, âr
connec*ut ce dernbr rectrst*rdt I'odgine da
3on anièleglan{.rg'q prénomrÉe- Ptifnen
Glmho. Or ll s'aglscdt e Philon$æ Sfrttonef,u'
de Salrt"Vdàrq au eÉbêc. t€ nom d'une
pereonne {oit êtra respecté' e'agt un drdt
lafmonhl. Et l'écrire à Fl ry dam un
hocusænt offciel comffire um otûens à h
pêtsonne et à mtre panrnË mbranb. Glunger
ie norn n'ûûitt Fs voulu pûr He ancâÛæ
arÉdcaftrs,r Fâæ aux arÉoritËr affinlsffiiuæ'
un droût n'exftshlt Pas.

Efte saub d'hunwr pasée, coltnuons. Le
premier*ré ùr couSe oeeiç * F*ilF-' tgnEgis
@, Yoit blourà Lor$seu[t* tÊ

l'Éurbr l&12; hùr delodàn eûnt' Lfib FÛPn F[ $t ryJr, nllt en lStE -à 
tloercburg

eux Eætfnts'unOs q,. n trorgnà-66ii|F6iEE5onal54 f€!-4 h 2O luln 18€17

ar|lt iroenlvfarec. n ianùH qge naCe kl dfuËtlNhr f ilascm dffi dS lbrlelst ssÉe
dans I'ecprltdu couplê, car he autrc enûils so||ths nâe aux E&lltil+

On pcnse qrn D|l'hé lltt Pacqulrlllon d'un fçnr lê lnq de F ry5'l nque çd$Ë pst
erûL lbàn cû Ho$rcburgr L clrcriltromrt Oe n qnfn lr'o+ F dmçae4dsc rombrqut
;;€t[a]rl orlafrant-eu Ca{dC dc flrlanrb, (b I'EEoûû3 ou Ûallbrs. fâ Uchi Ëlnclpab
condtr à s,rùtdbr cormmltJsrttor*an pÉparar* h bnr à ;rcetloe h remence: Ll lmlr
d'cuttç nê tmqrp Fs, ta ffnk ed gandr. Et laelgnagt tÉdbntde I'orpgbtrcc dê Htrq 

-pâ|b||t3, vqd]ont bhtttot à hor htr fondc m loyer.

Ftint $ulrirh'r $!urd;
fqrnrtnrg. liro lorl

born in -rÇ;. f.,...t
an tl;c lriù }rg cr .-I{o.rr* t., EjBn!, r*

% ffi$$tsuh eNP
gn rtc-J:-ùrg rf ler*r,.*- . pJgrg

C-.r}1 rrorling ta ll{c æ2
tsits af tgc iloman 6rfiptic G[urrtg

fu t[c B.u. .l^,a. pl ]. P....

tht ÊFrnrorr r.t", {- t .1t4..., ê.r.'-
rr rp?lrrr lron tlr lrptirnrl legirlrr of tfir Glurrh

parà tl Jr,l* tqsr 3ol F !r*_fs1-Sil._
W fr*l. f-.or[.- G ]..-..c g*r*

rnù . -.F1.,- y'^- J)- lorl.z
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pler|e Frigon, delenu Pebr Frcgoe, épouse le 12 !êvr|er 18Ê| Uary Ann l,do6h, fil|e de Louls

ix-ïiilffi;'eot"rrrn ilhhatr Éû,e*i. 6" coupb lèvera une hablffion à R.quetb Hver non

loln de db de: pannt3. 
'i"'Ëi'et 

ilt"ry Anri, ryr9nt plus,burs -ïftÉ.'- dont ru nplnr rlx
d;on", Ëui", Éur, RoUert, wiltu., sa-.rel I Jïncs. On volt quc dèt h s.cond. gané-

AË;-Ë d""".|CanS s'aaa-jËnt f ia cirffura anrgrtcalne et pour eux, 
-13 

Royaunt de CaruÉl e11

l/laurlcie eÉt derênu un ËF 61ong.r. PcGr Frcgæ décède le l- rnrg lgt6 cil M''y Ann

Ilelosh partlra le 3 âotlt 19!6, tous deux octogênâlr€s'

unc re*aÛon sur le pouphrnent du conilé dc gt.lavwcncê Fr le! Fr|gaê débordonlt du cadre de

;;;ùn*,*. ns sbnt'matngnar* ûès nombrcux et dlspereée 3919 lurl contrahtes cÉca par

Ë-;Ë;fi i,orte,ieur. roe ermrng cu nouvelu mllléiakc aont dê la douziômê gÉnérrtlon ce

q"i 
"iàîin 

q"e défri canq gÉté"don" 1. F.t qot *û ersalmé dans b nord da fEtat dG t{ar
yort- Et cu'à ,rot 

".on*lËrnce 
au molns trds dæ garçons du pbnnbr IXsm Frbon plitant

ËË'6};Ë"til;6[Jt d"" garçom, endclrlrrant I'arbrc gérréaloglque dc nombnusee

il;il.": 
-Ë;"t 

repanCu: danàctracgne dee vlllcc In3crlb! sur la carb 65*.

l{ou3 @ncluerons at Ec quelquoc rbnnéac lÉrrua38nb8 recudlilee .lÙ3 h6 dé@upures dê

i:ïffiï"nffi $iËffi"Hn{H-âffi ,Li:ffi !#tiitr*ffi $.il
connuê êt achahndéc 1"m cù b;.n qublh 

"'lgag* 
dôslËunetÏift- pou-I-J'Pdcr ùns :as

ûavâux. Chadeg Fregoe, 115àÀ fm, cO[tst8l]e, iurtit ÉÉ-le dêmbr ploprléhlre d'une autn
i.ffii6ffi" gàilfË iltliii, Fi"g* ï ræ{ 3ur l€8 âcrcs de bn!. El16 fut exproprfée

.".i lrË mi=.r la r6ub 37. D'alleurs rm Phoûo montr'G cê pauyrÉ Chal;gr ailristé tbvant res

bopencanèes ên fltmmec pour ialle dacc à la roub'
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Robcrt John Fregoe, époux de Pilllnê Elsabe$ Goycfiê' cortaû6t on Europe et en Aftlque
A-uEnIE *conrFgrære êt de retour à h vb dvilè, il devbrdla proprL(atsê de brmes
impoÉânbs sur cSffi theet Roadr à &nton INYI. Ege!?__B=Egg!, tâpoux de Sylvia
S|cnklewlcz, décâde avêc ia Jaune ltllê Sherry dam un accldent d€ volhrÊ lc 7 .vrll 1973; b
malhcur accâblâlt cctb llamllle, car I|s pêrdent deux enhntr dans l'lnccnde dô lêur rmison
survênu lê 6 Fnvbr 1062. Enlln, notons qr|ê ttarold Frcgoc opéralt un |r|agasln, b (Frêgoê'c
Groc.ry Storer sur rTovn Rldge Rcdr.

Refalb amère dcs Lovallr&s.

C€6 petlbs @rnmunautés du ellorfrr County) dqtent du déhrt du lgh dàcb. Apr& la guêne
dê I'lndépendânce arntlrlcdrc fl775 - l78gl, bs supporteurs de h Couronnê bdtannlque durent
quitier h llouvdb'Anglcbrrê pûr peur dc nplûcai[oc ou do porsécûtoô. Gltst cn mete qu'ib
parttsent Dix mille loyalishs * Éfugitrent au Cânâda, en Acadlg dan3 l€s C.nbo3 dê l'ê3t €t
au sud dc I'Or*arlo. Ces pauvr63 g€ns pcrdlrênt lcur conccsslon, leqr hâbltauqr et lca blsrs
aocumulée sur des gÉnérffom. En compcncadoG b gouubrn€|ne]It de 8û ttttsN leur donna
des brrês au Canada. A Cornwall, où s'étabnt rÉfugll|s un tiort contngetil û mllldns awc leur
famllb, bs lots furent dktribrÉ pâr trage au rort &oÊ3r.3, ldandab, Allêrmtt|ds âltachés au
(Klng'r Royal Reglrtênt of lrlew Yorkr, durant ncommencar ulp nouvêlb vb à padir dc rbn.
C'eet courageusernent qu'lle se mlrenl à b Ëclc.

Àprèc le départ * Loyallsûac, l'Effi de |leryv-Yorfi récupèm c.t lnrmn!ê bnlûolrs du rprd
propriéûl de ls Couronnê brltannique. De fautre côÛé, c'ett b Gâm(h rnglals, laloulernênt
gar*! contse toub Invaslon anÉrlcalne. D'ailleurs le fleuvê rcrt de frontlère entte hs deux
Etrts. C'fian b pays des lroquois gttotnwtcl qul fur€nt auisi bûnnF ôt duFnt 3e r6ftigler au
Camda. Contre de chassê et dê pèchê, de dvlèrec |ssuee dee Adlrondacb tdllant des pdcés3
à tiavê|3 de magntflquee torâÉs, brrltolrc pour alnC dlre vbrge, ll falhtt le pcuphr. En 1787 un
riche ctolæn, Alexander llacomb, acqubil rlsc mllllers d'âcrêi de lodeæmcnt comp|bmnt lec
dix peûts villagce déiÈl ouvêrt3 dont Loulrvllle, Potedam, l/hdrld, Llsbon, tlordstd'rn .t Crnbn.
ll div|sô le rerle en portone do dlx mlhr can{e. Puis il vendra plu3 tatd ctrtailnÊs potûon3 à
d'auûes homrnes d'allalÉs: Wlllhm Gons$h, llavH Chdcson, Châdef Leroux, Fênjâmln
Brld$rln. lls conoèdent des bfls, édiffcnt der banagee sur les rlvlèrê3, bâtbsant dcr mouline,
construlsent dea voler lbn{es êt c'eat à eux quc los habltants du (l{oÉft Counûyr dolvcil ls
dévdoppement dè bùr Égbn.

ll est certiln qm le el{orth Counû1m, cormo hs Amédc.lm 3ô pblt nt à déalgn r le comta d.
eStLaurrcncer âu 3ud de Conû,vall Fntariol, bênéficia bê.ucoup de la construcfron, anûê l$4
et l95ll, de la Vob mailûrne du Sâint-Lâulcnt c]eugle dam le roc, cetb route lluviah penneh
talt à des navlrcs dacctd€I aux ports d€B Crands lacr. Oeffie r6âl|3âtlon prolonge lc rg!q14
ggUEIg@ dê l'Atlantiquelusqu'à I'exûûmê ouest dês Grands lrcs. 9ur unc dlsbnce *ætl?
mllê3 [38ût ktlomètê3!, h6 mvllca oénlquôÉ de moyen tonnagn pe$vcnt rê rcndrc llrqu'a
Dulu$ au Mlnnecota. lncrotr$h. Iles vllhgec furcnt déplac&, corrrtrtè à lroquols, dbutrê3
ftrrent englouts corntte au Long Sûutt, théffie ùt gacrlflce de Adâm Dolhtd des Otmcaus cn
1660. Des bavaux d'unô btle envergur. au mllieu du dêrnLr 3làch ont 6trabll l8 tcnomm6ô dc
notrê IngÉnlerb, D'ellleuls, le Canada avan dqà une ærtrlnc exPôr0sê cn ccffi. mdàrc avec h
consiruction du canal ïltèlhrd sur unê longueur de 43 ldlomèûes anûê Port llfetler sur le hc
Ontarlo et Port Colbornê sur b hc Erlé tt&14 - 182fl, puls le caml Rldeou, qul relle Hull à
Kingston, conmencê en l&If et lnauguré en l8ttrl.
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Au rÉme moment on construisait de gaganbsques centrabs hydrodec'triques entre

Côrn roll et Kingston. L' abondalrce d'énergb électrique âansi créée enÛaim I'imphntatlon de
nouvelles induftes lourdes commê la Reynolds ileûals et General lrlotors à lllhssena, gnandes

ionsornnr#ices d'énergle, ct la consolidafion dê cêrtalne6 autles comme alumlnium Compsny

ot Àn*rlo tAlcoÀt aù irerne endroil lles cêntainês de nouvenux emploas furcnt créés et
offerts aux gÊns de h région.

Le pionnie de la rivière Raquette, 9g1i1l-frhgl, ne pouvait prévoir une bllê expension

ind,ittti"ll" dans son environnement iralîa-toufb molns, il æ darllait pas 3e doubr qu'ên

i'in"t"ltant à h rivière Raqueûte, il agsureralt une â(isbnce confortable à sa deecendance.

irenJns n parole de Ferds Ëregoe_qui tÉnrolgnalt dans une httre ouverle destinée à un lournâl
locat qu'ente {9f O etî@Tifrairt Fregoê ont ùavaillé chez ALCOA pour un toial de 428 ans

d'anciènneté, Lulflême êntreprit sa canÈre â l'àge de dix'hult ans'

st{ADoWSON THE RoeK. {Willa cdhér).

En ouvrant le fascicub on llt ce qui suit : "Vous mê demândêz dês grainês de fleurs de ce pays.

Xous * lhisons vealr de France pour no$e iardin, n'y en ayant pas lcl dc fort rares ni de foft

belles. Tout y est sauvagE les f,eurs aussl bÈn que les hommest' Extralt d'une letlnê de mère

ll/larb de | 'lnêarnatlon d une de ses *eu15' le 12 aôut 1653 , On pênse que cettê citâton aura

une 
-ilnmcatlon sur l'intrigue #vdoppée dans-l 'ouvraga d'aPris le dlctonS c'est b ton qui

i"iiu Ërr"n"àn r. Mais il n'Ën est r'nn.' [wlla cather tenaii à décrire une tranchê de vle dans la

uitl" O. Xere en 1697, an bmps de p6lx, alos qræ les lnbitanG n'étaient inquiétés ni pat lCs

nnglals nl pst lê3 lroquois et qrie la colonle étalt sous ta pro&ction- de Louls de. Buade' comb
A;?r";G"àa. Eile déÉeint n ciuemc comrne si nous y ffions. L'auteure décrit l'exÈbnce du

fetit monae viraant dans le Québec de t€9? sous b ÊèBond mandat du gouverneur Frontenac

âiJ"sqr'e |a mort dé cê demler. !ê réclt est ErnaquabFtte$-"doqyqgnç et parsemé

A'oirseivations fort Intèlllgenbs êt iustes. On se rend compte qu'elb étudia baaucoup

'$iilia q-:ath*r *fi J *Ë*. Flrst* Ëir** du his-
ri,=i-r=i G**!iæ;:iriq-- iË* luill*t :* ?*Ë. ûeis
::i.ii1t-":u* *i3â'i1i:]* ËiiT*u:.Ë de r**-:gl]i du i*r-
ræir. *lie r*cevgiÊ i* i:rix Fuiit=si sr'l
1'i'Ë=. *Ti-:* *.1*xæ'c-ii!er': *riricg*" lul =ci'i-æ---pr*ini*r .rsr-i'tsi"i g. Ëu*.lfË- &i** ** I *F3 *r"i
Uii'ilirrie, =s far:-sille 
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fhisbirê du Québec du bmps. [.e Royaurne, dont l(ébêc ê3t h caplttb' coilTb quêlqucs
mlllbrg f hâbttents ébblls sur la rlve nord du lleuve dans dar bourg8 lu$t 5 outtêrb par
des immigrants venus de Frrncc dont beaucoup sont des avenâtrlcrt ehètcfiant b rlchessê
par lê commerce des tounurcs ou blên êncore rêvant de falre la chasce aux lroquolE.

Pour cah, elb s'lnkoduit dans | 'êxlstênce dun apottlcalre, Eucllde Auchlr êt de 3â lêune fll|e
de douze anr, Céclle Auchlr, qul dolt bnlr la mabon en I'absence dê sa n!ère décédée. Fln
oc'tobrg l'apodrlcaire âccabÉ de ÛiskÊÉê sû de noÉildgb, du haut du Cap Dhrnnt asslste au
déport du darnbr navire toube voibs dédoydGs en pÈrtance pour la France' Gn paniant aux
huiti lolEi mois qul s'écoubront ayant lê reûout de ce même mvire napporiant des nouuellê3
du pâyc.

En même bmps ll ie{b lês yeux sur b boury de Kébec, là , à sê3 pleds' divba qu'll est en bâssê
et haub vlllê rellées par la Gôhdc-,la{tlonhgnc. Tout en bas le por( h bffir|e ct l'attênal de
rÉmê quc lâ rue du Sautt au{lablot Astls sur b Cap Dhmnt b Cfttrau Salnt{'.ouls
surplombe le couvent et h clnpelb des Récolbts, b ré3H€ncê dec Jêsuit$ ftcê à la
Crûrédrab, b Sémimlrê de illomêlgneff I'ancbn, I'Hôtd-Dléu dee bontrcs 3c!ur3, tous Ges

bâflmeûts group& conrme pour s'éFubr mut|ellGmènt

L'apothicalro ê3t un protagé du comb le gourêrnêur. ll éûEit à son ernplol en Frano tout
comme 3on pôre of son grand{èrp aurort é'6 au nrvlce de la malron (lc Butdè iolilt leur
exlstence, et'll vlnt en Nouvelh-France avec sa llamlfle à h demnde du Cornb. Sa boutque
conrposée de comptoh at d'éûryèIêt rcrnplis de bocaux et d'herâagirs eet slhtéc prèr du
palaF éplscopal, C'ert le phanmchn du lernpc at sae ærvlces sont rcquh ct dlrpenrÉs aux
.ntodtés ên phce. C'ed le cilrurglen{aôbr qui pratlque las salgnées auxquelle3 I'apottdcalre
s'oppose. ll éblt d'alllêuri.n confllt arr.c cet tuÛê û{ran de h m{dedne au suJet de h p1ba
malade de ilonselgncur I'Ancbn. Lhrûsan au rasolr ncqnrmndalt unc ralgnée dans b pled de
son Exce{blrce ma|s I'apothlcalre appllqualt dt6t fu onguênb.

La Jêune c|Éclb s'in6rEs!ê à un bambln âgé de sept .n3 ll|3 d'^ntoin€ûte caux dont
I'exlsbnce est vouée à I'aftnlion dea cdibatairêÊ eû des marins dê passâge. Une copine
exerça aussl ce passe-ternps dans leur habltaûon du Saultau-lltrtrlot et lê pêût Jacques
est blen délaissé dâns b foyar de La Grenouilb et de l'Escargot patronyrac famlliers de
cec demolselles. ll almerait avolr un père et une lbmllle que I'apothhairé €t sâ lllb
semHent rêmphcer.

Nicolâs Plgeon b boulanger voi3ln alimenb de bon pain h malsonnée quG 'Blink r",
pè.sonnâge dbncbux et mysû*leux, bnant bs foumcaux dê l'ârtsan, apporb chque rnaûn.
Et chaque solr une bonne soupe prépaÉa par la Jeune Oéclle Écompen:a'Bllnker" de ses bons
seruices. Au cours du récft on conmltra son secrêt Nlcohs Pommbr, cordonnlêr, ost aussi
un aml de h famlfle. Et plus lmportant encore ast Pbrre Charron, b trappeur, ami d'srfanæ de
Jeannê LêBêr la reclusê, dont le lnâgnatisne illumlne le visage dê h lounê Céclb' hquêlb
d'ailburs arrait *s énûtlês dans lee bfflments tEllgbux. Sans aut'1è ionnc de protocob' elle
entrait chez le gouverneur ou chez llbnseigneur lnAncien porteuse d'une requêûe
s'adressant tout d'abord au valet Pir:ard du gouvernêur ou bien à Houssard le donné
l'évêque.

Wilh Catfter menfonnê he dllTlcultés du comb avsc lee Jésulbs; plu* enoola' h3
dlvergencec d'opinions lort nombrluss en8e b gourerEur d Ugt de Lâal. Ce dembr
voulait régner sur le peût ropume, ll devalt avolr préstlanct sul lê gouvemeûr car llen avalt

en
de



11

reçu b rnandat du Rol, dlsait-ll. |,le p€fft Jacques Caux gardera iouJours un souvanil de

ttlonselgneur I'Ancbn alofs quê l'âuterrrê 1évi)l!ê un pâtlble lrcident 3urvênu dans h vb du
bambin- âSé .|e quatre ans. Au mllbu de I'hlvêr rbr trappeurs en lrovcnance de3 Trol3-
niviOres aitvent à kébêc par aftlrcs et aussl pour bsto!,er. Un soir lls parbnt en excunslon

sur le f,euve gbcé en compagnle da b Grenouille et de I'Escargot emPortitlt avâc êux unê

Uônne provlsion rl'eaudeirhi lcur abÊence dure toub h nulL Lê bdnbin 3e r6vdlb et
con*atâ qu'il est seul, ll t'hablile lôgèrernentet, sort dans lâ nult tïolde et s'écrase sur un
pottq* aècafle de trigr;g at de clngfln Hcureuæment Pour Jacqu€È' llonccfincur l'Ancien
letouinaitchezJui aprè! unê vClb attprès d'une rnâhde dâm la basse vilb. Àccoltlptgné dê

ion vabt Houssard, 
-escahdant 

pénlbhmênt h Oôbdê-la{lon@ne bmnt aa cânne d'unè
lîdn et Une hnhrne'de I'autn, aùré par les phurc, il Incite Houssard à cachGr I'enfant dans

son tnanteau pour le pro6ger du froid. C'êct dans b grand llt de illonsdgnGur I'Ancbn que

Jacques passàra C rêùe dê h nult r€tauÉ d'un bon hit chaud. t3 lèndermln' Artolnettê Caux

ditê 
'La ôrenoullh, æeuya les foud'bc d'un dlgnitaire courroucé a33olth3 dê menaces

d'expulsion. Plus jamals bg demoiæths lalsseront I'enfant sanl Par hc nults d'hlver.

wllh Cathêr écrlvlt s shâdouv3 on tha Rock r cn {Slt à la 3ulb dê 3on sympatlhue roman

*O"*tr Cottt"g for nre-ffitrËiîËôpr-Tan3-Ibquel ll y a boaucoup d'êxpr6slom ftançlses.
lU@ de note Iàngue qu'elb pouvait avolrà tout b molns elle
p"uuali décrlre de3 situaton3 géographhues- gnrr pltge _ou non oÎ-.ltê 3it Mdt elle sait

àæroctrer les mots les uns aux autea Éur en lbal€ un écdûln ausel llmpldê quo l'€tu dalË
d'un prinbnps nouueau.

Paysage d'hivs. Beau mais trlste' Bouleaux' hêÛes et
aulnes retrouveront burs feuilles en mai avec la remon-
tée de la sève. Alors, le paysage sêra plus aecueillant.
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Nous insérons ce detsin dans nos (GlanurêsD parcê gu'il rêprésênte une réalisatlon d'un
important commerçant êt homme d'Ebt de llllontréal qul s'est porté acquéreur, le 17 mars 1814,
des seigneuries de lânaudière et de Carufel au Royaume, justemslt, 0b Garufel. ll s'agit de
Toussaant Pothler, Ecuyer, OfFeier de milice, haut fonc'donnaire sous I'Union, êt s€igneur de
Maskinongé, Nous apprécions cetb réalisation à Sainte-Ursula, villagê sls à quêlques mllès de
Louiseville sur la rivlère Maskinongé, d'un ensemblê de proprlétés coffipreflânt manoir, moulin
à farine dê trois étnges, hangars à grain, fotge êt étables, Le dessin êst du au cral9n de Lou!1-
Emmânuel Carle qul achèb l'ênsêmbb lê 28 septêmbrc 1874 pour la somme de vlngt-millê
dottars. [Tlré des Anmles de la Bonne Salnb{nne. Renrplissage couleurs: Emllbn Rossl.
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GLANURES I XIII
GLANURES : chroniqués
Dépêches. Parution au gré du scripteur.

!e oYlW voilier américain conskuit en 't82r5, Portant le nom dê la ville de t,lndiana.François{\ltarie Bisso( sieur dê Mncênnês! olTicier canadien, y constùisit 
-un 

t"rt sous le
l3.iTî,rfltrF:1' lt-:T31cf^f1-':: Çlrjcçrras. aniés dei i"s,"i", ;;à;e bmps que
l:î*it j3::"-^Tpgl_1 jll11"1,1f :uires.f ouchaniq"làïàiti.fï;;Ë;;iil:
:::5j.j"-l3l"j9lî-i!ryrtiote r-ryr{r{ par les sauvagei- c" "*.";J"-&;;il#;f g:::-.":y:^,qlTi"j j:yif..'mé'1o.il de recherche ! o,.ipr".ton. s;ËrË;;ïîcon't,isit àux pôlæ cornme visibur dê. I'Antarctque aussi oi.n<iue JÀ rnrdii", accostantaussi sur lês côtes de I'Afrique pour arrêter les maréhands d'escl"*iàt 

"irr.nn.i'Ë ffiilË;i
le Golfe du Mexique à la poursuib des pirates.

clï4TloN. - Ptolérnée, astronome du llè après J,€., disait de la géographie que c'est la science
sublimê qui lit dans te ciet I'image de la terê. - EâgEg!4. - nù cniao, un vïriteui européen tui
demandalt que lbisait son cousin. (lt est garoiniffic'estâdlre?> alt est ganoien et aussii:tl'lj:y.-_Ll,RoUssE.- (on peut pailer seut, on cause toujours avec quËtqu'unn. _ ILE
igl. :.Fr199n : personne autoritaire et entreprenanb. Fregonner: activei remuer avec'iii
Daron [Faro.s hirrorique et antiquel. _ elly Blr! HEART',FBIG_Où. _ < May the Gieat Creator holdyou in the palm of His HandsD.
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CARTE.

Au dix-neuvième siècle, l'Amérique s'owre aux immigrants du monde entier. Exerçant une forte
attraction sur les populations européennes et détenteurs d'immenses territoires inoccupés, le€ Etats-
Unis et le Canada accueillent les sujets déhvorisés ou persécutée dans leur pays respectii
Répondant à un profond désir d'améliorer le sort de leur famille et des descendânts, des cohortes
d'immigrants débarquent sur les quais de l'Amérique, fuyant les conflits locaux ou les guerres
ethniques, ramassant au pasËage des blonds scandinaves ou de tênébreux irlandaiG. C'était l'époque
de l'épopée verc l'Ouest. Des caavanes de convois tEnsportant les pionniers et leur fiamille sillonnent
les plaines de l'Ouest, du Mississipi j'usqu'au Pacifique. La \oie fenée véhicule des colons par milliers
en partant de centres portuaires importants comme New-York et Montréal. Eccsais, Anglais,
lrlandais, Slaves, Vikings, Allemands, Européens de toute nation y compds deo Français et des
Belges émigrent en Amérique. Mais des Canadiens issus de familles nombreuses, dépourvus de
ressources et n'espérant rien du patrimoine familial, embarquent aussi dans la parade. Leur cap vers
I'aventure est au sud-ouest, destination les lllinois, tenitoires neub, ou bien au sud-est en direction de
la Nowelle-Angleterre et de ses filatures.
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sous l'ancien régime, les missionnaires Français a\raient été les premiers à pénéher aussi loin que leIt'innesota Puf y apporter la cMlisation auprès des ojibwas et oes oàrctas. En traversant leWisconsin, les lllinoiÊ, le Missouri, ils avaient ôurært la route aux traiteurs et aux défricheurs. C,est àpartir de la seconde moitié. du dix-newième siècle que notre parenté, seÀuite par tes récits desvoyageurs' gagne ces tenitoires récemment libérés par les lndiens dont on a forcé' te départ. Arrivéssans grands mo!,en6, ils s'inôtallent dans des huttes rudimentaiæs. La hache et la charrue sont lesoutils quotidiens. lls remplacent le couteau et le fusil du traiteur comme le cheval succède au canotq:9oorce tts sont rà pour rrtgr. gt s'étabrir. Margré res diffiourtés, r* ,avugà à;ù" p, res sauresd'humeur de ra nature, res épidémies, res inonJations, r,éroignement d; Ë par;ndleur persistance
aura sa récompense.

La cartê montre cet immense tenitoire en développement de I'lllinois d,alors et situe les Dourgs dontles premiers habitants ont été des canadiens. Pàirbdu.Chien et Bale-verte ont été te théatre desexploits de Joseph Rolette, aud_acieux négociant, et de Ba Ëmille; son nls, un aùre .toeeph Rotette,déveloPPa Pemblna près de la frontière canadienne. Julien Dubuqua est re tonaàieùr de la ville de cenom. Daniel Greysolon Dulhur, natif de Montréal, donne son nom à une ville du Minnesota. AuMissouri, les premiers sillons hébeçeant les grains de bté ont été tracés gar oes-cànaoiens au Foft-dechartres, à sâint'Louls, ainsi qu'à cahokla et à Kaskaskiâ. originàire cle Berthier-en-Haut, filsdu très respecté notaire Barthétémy Faribaull, Jean-Baptiste Faribaui reçut unè uonne instruction.Envisageant une carrière militaire qui fut refusée par ses parents, il entra aû seMce de la compagniedu Nord-ouest en 1793 comme traitzur avæ les sarmpes du Minnesota. ll devint un personnage
important et c'est son fils, Alexandre Faribautt, qui irnda la ville du meme nàm en 1802. lls sontconsidérés comme les pionniers du Minnesota.

Au printemps de 1739, les frères Piene Mallefte et Paul Mallette, hardis négociantê originaires deMonkéal, baptisent la rivière pratb, 
-et se rendent jusgu,à santa re au 

-ruouræàu-Mexique. 
[stransigent alec les tribus indiennes et font du 

"omrer"" 
arec les Espagnols. Jean-Baptste Malette,possiblement dans la même lignée, fonde un ûllage là où s'élève la florissante ville de péorla connuependant longtemps sous le nom de (la vills â Mailette>. ll attire à lui toute ,n" *nôrt" cte voyageurEcanadiens qui s'établissent au mémeGndroil]ffiGnas et rerre-l{aute en Indiana doi\ænt à descanadiens les débuts modæteÊ de leur bourg qui deviendront a"" uirràfrijeie"-ui o"t ho,nn.,"g"est rendu à ces canadiens par les cartograpties américains lesquels àni âo"ptg â conservé unequantité de.sites géographiques étatsunieÀs aux noms français: monts, pics, riviéiÀ ài ncs identifiéscomme points de repères par nos compatriotes, consatrés par r,'rÀàjà ef Jirfiuntes par resgéographes de ce pays.

( FOURASSURER NOTRE EXISTENCE
IL FAUT NOUS CRAMPONNER A LA
TERREO ET LÉGUER N NOS ENFANTS
LA LANGUE DE NOS ANCÊTRES ET LA
PRoPRterÉ DU soL"
[lnscription gravée sur le monu]nent de Georges-Etienne Cartier à Québect
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PIONNIERS DE L'OUEST

Huile sur toile de Comélius Kri€ghofi (1855). lllustration de la vie que l'wr kouverait
misérable de nos jours mais qui était le lot de no6 habitants à cette époque. Les
chevaux peints par l'auteur sont gênéralement robustes et forts. Le cheval canadien
est un croisement de I'animal normand et breton.

L'immense contrée que l'lntendance en Nouvelle-France désignait sous le vocable d'lllinois comprend
maintenant trois Etats américains : le Missouri, l'lndiana et l'lllinois proprement dit ffhe Pnirie State].
C'est en dépèchant des voyageurs canadiens vers le centre de I'Amérique, à partir de la côte est, tant
sous le Régime français que sous le Régime anglais, que ces grands espaces ont été en tout premier
lieu explotés par d'entreprenants aventuriers d'expression ftançaise comme Nicolas perrot, Robert
cavelier de Lasalle, Louis Joliet, Gabriel Franchère, d les agents de la compagnie de la Baie
d'Hudson- Næ Canadiens-français furent les premierc à pénétrer dans ces r€ions sauvages. En 1634,
Jean Nicold s'aventura jusquà Green Bay [Baie Verte] au \Mrsconsin. Mab aviant lui, Etienne Brulé,
interprète de Champlain, fonda un poste au SauftSainte-Marie en 1620. Ces promenades d'exploration
furent inaugurées par Champlain lui-même quidès 1615 atteignit un point à la cûte oued du lac Ontario
près de la ville actuelle de Kingston.

Toute la région suscita un vif intérêt dès les débuts de la Nouvellefrance suite aux récits extravagants
des aborigènes. Les routes naturelles que sont fleuves et rivières conduisaient \€rs cdte terre
mystérieuse où abonde le gibier, ne demandant que du courage et de I'intrépédité pour s'y rendre et en
rapporter un magcf en fourrures. Le missionnaire portant le dus loin pcsible le discours des Evangiles,
précédait souvent le voyageur dans la bourgade indienne de l'Ouest. Le missionnaire, ayant appiis le
langage de I'occupant, sa présence avantageait sans doute le traiteur dans les négdciationé. Les
Jésuites et les Récollets furent d'extraordinaires ambassadeurs de la France auprès des Ôris. des
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p-gutey{eg Miamis, des potawatamis, des sioux du Dakota et de toutes res tribus apparentées deI'ouest. Et dans leurs randonnées ils p€uvent témoigner de ta æograpirie ou-pavsËiàË'pooiolite" o,yétablir une colonie. c'est le missionnaire qui préparé |e terrainl quî gioupe aùour oé ùiles coureun oebors fatbués, les. chasseurs, les voyageurs et ies traiteurs. en'pe-u oè t"mpu, * rort 
"s 

érrgé. unechapel'e est construite et un village nalt L'étendard de la France flotera p"ù;ni 
""n 

t;rquante ans surles plaines de l'Ouest

Pendant la periode coloniale, la- France, 
-l'Espagne, 

la Grarde-Bretagne et les Etats_unis ont tousréclamé ce tenitoire de chasse.. Après la conôuê-te, et surtout suite à îa nevorution èiatsunienne, cesvillages,fondés.par.nos compatriotb devinrent'ameiicains oe cutture aJeemËnt i;;rË" frr noyé parune forte immiTration européenne. Délaissée par la mère patrie, cette popllation majoritairementillettrée, 
.sans. école-s pogl instruire I'enfance, eri nien lèurs descendants sToéntment àproement à laculture du milieu, très différente de celle du Bas€anada une geneàiàn àrr't Ë*ï p"ïr" la tangue.cependant ils conserveront Izur religion. pour que la flamnre ne s,éteignq l,Epis6lpat catholique

gery9ne1a o9s n.êtres anglophones en remplacemènt des missionnaires. R îout nasâù, lk necorras 
"tles Jésuites turent aussi chassés du canacia par I'Amirauté oritannquâet ne ;;;Ëffi; au pays que

Deaucor.lp plus tard.

Ces Canadiens d'expression française dérarçeaient nettement les autorités anÉricaines au même titreque lês Indiens dont on voulait s'emparer des terres. surtod après leur révolr-dion contre l,Albion etl'3bt-ention de leur irdépendarne. drn convoitait le Texas, la péninsule nispanique noridienne, lacalifornie et le Nouveau-Mexique..Tout ce gui avait un caractère ràtr 
"foiàn "ri"utÈôiiqu" 

dérangeaiton voulait un rectangle étoilé sur la carte, diune mêne couleur, pas cte petits carreaux bia.r ou 1rert onfinira par avoir ra Froride, à raison de quelques sous par mitte mites ca;rés, d;ÂàË;àies espagnotspar la force du .Te)€s et duNouveau-Mexique avàc ra carifomie 
"n il;;. Ëi]",=que s,instaleI'américain, dont Étendard étoiré remprace te ôeui en prus o,occupe, re à, li Lno- ve-Ë un nettoyagecomplet et efiicace i cfiasser l'éTranger nÉme si c,est uà gonnier d,onginà tii"p""iqr*" francophone,s'emparer de ses biens par toutes sortes d'intrigùes, faire voter des roi5 regaiisâni Ëo-àpouillement, enun mot faire maison nettè et I'oocuoer.

on saii aussi que ces traiteurs, habitués à voir floter le drapeau .de la France, ne détestaient pas àI'o9 casion porter le coup de fusil contre les ennemis du moment, qu,ils soient Anglais, Américains,
lH15 ,::F"lS:îFj..lF^ly'.fl^ymf:l,gl*1"T. auésgapes,'sôutenir ré Èrru,lé-rrlzee, torérerl'union Jack, accepter de servir sous là bannière étoitée. ôËrtairn ciroix nrient oim"irÀ, Ë"Ë"îi?rrËIjj

Loyis Riel [1844 - 1B8bl. il eut ra marchance de
naïtre dans une période très troubfée de l'histoire
de l'ouest canadien. Attendu qu,il avait de
l'instruction, il s'imposa comme fe porte_parole
des Métis, ses compatriotes qui vivaient dans la
misère, conséquence directe d,une abondante
immigration de colons anglophones soutenus
par le gouvernement du Dominion. Son histoire
est possiblement la moins glorieuse de toute
l'épopée de notre grand pays: le Canada. Mais il
survit à nombre de personnages prestigieux. A
Régina, lieu de son procès, une troupe de
théâtre rejoue chaque année les principaux
épisodes de ce procès à sens unique.
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lors de la guene de 1812 entre fAngleterre et les Etats-Unis alors que l'issue fut incertaine pendant

deux annéés. Les perdants dans ce conflit furent les Canadiens déjà établb dars les lllinois et les

lndiens de plus en plus refoulés \ers l'ouest d dépouillés de leur territoire par la marée montante de€

immigrants européerË. Les difiérences de race6 et de croyances se traduisent souvent_par de
l'intoÉrance. A Saint+Geneviève, village sis sur le Mbsissipi, la procession de la Fête-Diar fiJt

sr,spendue suite à des plaintes formuées par les prdestants, disciples de Martin Luther.

Les voyageurs candiens ne se preosaient pas pour se loger convenaHement dans un patelin de leur
choix; les liens avec la parenté de l'est ne tenaient plus et certains géféraient demzurer dans l'oueet, un
pays qu'ils c.onnaissaiént. Dans ces grards espaces beaucoup plus ouverb qu'au &s-Canada ib y
trouvaient leur subsistarpe d toute une existence passée à gliss€r sur les eaux courantes ne prépârait
pas à la sédentarbation. Le rrcyageur canadien avait une réputation d'erdurance et ses seMo€s étaient
rêqub par les commeçants. Traiteurs Anglais d Arnéricains avaient b€soin de€ bras du pagayeur

originaire de Batbcan, de Lachine ou des pays d'En-Bas. Lorsque la course aux foumlres reprit de plus

belle après la Conquéte, on frt appel aux canadiens pour ouvrir d @rer des.po6{ês de traite et

négocièr avec les premiers habitants du continent. Pour trarsporter sur de longues distances des ballots

de marcfrandises, un seul d'entre eux rernplaçait facilernent trois engagés inoçérimentés.

La Conpagnie de la Baie d'Hudson à qui appadenait l€s territoires de I'cxJest d la Compagnie du Nord-

Ouest, iinates jusqu'en 1821 lelles se diçrlaient férocernerf les mêmes tenitoires de chasse],

efiectuaient Oed relêvés cartographiques des régions sous leur contrôle et erg4eaient des gulles et
de€ pagayeuF éprouvés. Ser.rls les Canadiens avaient c€tte compétence, reconnue par nombre

d'explorateup qui en font état dans des écrits. Toutæ les tâches leur furmt confiées à partir du simple
convoyeur jusquâ l'ouverture et la gérance de postes. MaiÊ c'€st surtcilt comme guiles et intepÈtes
que nos voyageurs étaient recherchés.

Les fondations de mairfes pettes villeG arnéricaines de la \allée du Mississipi et du centre riord !-{aut-
lllinois], à l'époque coloniale et nÉme après, ont été mises en place par des Canadiens ou des Français
dont la principale activité était le négoce alæc l'lndien. Soit pour leur profit personnel ou b'|'en pour le
compte de sociétés à charte. La Conpagnie du Nord€uest eut jusquâ deux mille personneÊ à son
service d la Cornpagnie de la Baied'Hudson en avait autant Leurs ernplryés sillonnaient tous l€e

territoires à fourrure et ne craignaient pas de braver les tribus indiennes les plæ redoutées. Nornbre de
ceux4i prirent fernme d sétablirert à demeure. La femme blanche étant une .ardé, d'aucùns
épousèrent des Indiennes. Les descendants seront appelés des (Métis). Entre 1701 et 1731, la
majorité des enfants baptisés à Kaslaskia aviaient une mère amérindienne. Des ndable6 et des
bcx.rrgeois des deux origines, tant anglaise que frarçaise, épousèrent des jemes filles du pays.

Dresser la liste des looaliÉs américaines owert€s par des Canadiens en ajoutant tans les accidents
gÉographhues au( noms français, empreintes de ces hommes couragux inscriE.sur l'immenGe carte
étabunienne se traduirait par un impresionnant catalogue. De nomtreuseË villes des Etats-Unis

doivent leur exbtence à des Français. Ben souven! l'adorisdion de s'installer dans un endroit était

accordée par un Chef sauvage, la parole seruant de contrat. Notons que la ville de Saint-Louis

[Missouri] à été fonOee par Ar.rgu$e Chor.rteau qui arriva dans la région à l'âge de quat€Ee ans, en\q/é

iar un négociant de la NowelleOrÉans pour cuwir un pode de traite sur la rive ouest du Mississipi. La

vitte doit son nonr à Louis lX de France, canonisé ffi 1297. Française à ses débtttg la cité connut

l'allégeance espagnole avant la conqr.rête par les anÉricains. Les éléments frarçais et espagnols furent
vite noyés pai une massive immigration en partie irlandaise et allemande. Sitt-té à un carrefour
commercial au confluent de deux grands fleu\es, l'lllinois d le Mississipi, cet excellent site était convoité
par les négociants en fourrures. L'anÉrbain accapareur, a\ec les irrces dont il dispose, appliquera



PIONNIERS. ..\ suite

l'étau de sa loi auprès des francophones, des
hispaniques et des amérindiens chrétiens qui
n'auront d'autre choix que de déguerpir. Les
autres villages ouverts par les Canadiens aux
lllinois inférieurs sont Cahokia (fondée en 1699
par des missionnaires), Kaskaskia [conquise
par George Roger Clark et ses 175 volontaires
en 17781, Sairrte€eneviève, Vincennes de
même que beaucoup d'autres. Et que serait
I'Amérique si tous les courageux exilés
volontaires originant de la Nouvelle-France
transportant avec eux leurs codumes et leur
style de vie comportant un fort taux de crois-
sance sefon la tradition canadienne avaient pu
survivre intégralement? Un Canada plus grand
ou un autre pays francophone?

TCOUNCILLERp RICHARD FREGOE

Grand-Prairie est une ville importante du Texas
avec ses cent mille habrtants et plus.
Originalement appelée sDeckman> elle était
plus ronnue sous le nom de Grand-Prairie,
vocable qui demeura. Richard Fregoe, un
descendant de l'ancêtre, était, à tout le moins en
1998, membre du conseil municipal
représentant le district numéro quatre. Gradué
de la Florida State University, il affiche un
impressionnant dossier d'administrateur dans
divers domaines En raison de sa compétence,
qu'on ne peut mettre en doute, ses concitoyens
l'ont choisi pour bien les représerrter au conseil
de Grand-Prairie. Par ailleurs, nous ignorons s'il
provient des Frqoe établis à Massena au début
du dernier siècle.

Un village naît. La construction d'une petite
église pour loger le missionnaire était l'étape
suivant la fondation d'un petit village. Une petite
église semblable à celle-ci a su braver les
ravages du temps à Tadoussac, à I'entrée du
fleuve qui mène au Royaume du Saguenay.

BOURBONNAIS ET KANKAKE.

En lllinois, la terre fertile drainée par la nvière
Kankake mdulant la vallée et dessinant des
courbes dans fes alluvions d'une mer qui donna
naissance à un lac nommé Michigan avant de
disparaître, attira bon nombre de Canadiens
d'expression française qui y fondèrent plusieurs
villages. On ne connaît pas bien les raisons qui
incitèrent næ compatriotes à quitter Louiseville
ou le Cap€aint{gnace et à s'engager aver
femme et enfants dans une ex@dition
hasardeuse jusqu'au sud de I'actuel Chicago.
Possible que la crainte d'une reprise des
troubles de 1837-1838 qui furent suivis par une
féroce répression hantait les jeunes couples
préoccupés par I'avenir de leurs enfants.
Possible aussi que la forte immigration
irlandaise transportant avec elle une épidémie
cauchemardesque invitait à I'exode vers un
pays moins peuplé au climat sain et où les
petites terres [Homesteads] se vendaient un
dollar et quart l'arpent donc accessibles à tout
immigrant. Quoiqu'il en soit, les raisons devaient
être bonnes pour justifier une promenade de
plusieurs centaines de miles, partie en calèche
tirée par deux chevaux, partie en canots et pos-
sibfement avec un court tralet en chemin de fer
nouvellement inauguré : c'étaient les ressources
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de l'époque pour se déplacer. On parle ici du millésime 1850 au mornent où la'tssant le Royaurne de
CaruÉl, des jeunes couples quittaient parents et amis en quête d'un futur meilleur. (Go Vïfest Young
ManD disait l'expression populaire. On la connaissaft sans aucun doute.

Nos cornpatricfes connaissalênt aussi l'lllinois. En 1837, lloël Levasseur, né le jour de Noêl en 1799 à
Saint-Michel d'Yamaska, royagarr d traiteur au servic€ de Jacob Astor, aohète un lct de quinze cents
arpents de Françols Bourbonnais, autre voyageur et épor.rx d'une rnétisse du nom de Josçhte
Chevalier Noêl Levasseur est un pionnier de Bourbonnais, maiÊ le second laissa son nom à une petite
localité dans une région æsez séduisante pour attirer quelques centaineo de canadiens probablernent
sur invitation de næ missionnaires. Quelques voyageus s'y instatËrent et invitèrent la parenté du Bas-
Canada à venir partager leur bonne fortune. On pense que Charbs ChlnQuy conduisit vers les lllinois,
entre 1850 et 1852, des centaines de familles canadiennêô. Manteno, autre vill4e arssi fondé par un
compatriote, doit son nom à une jeune fille de sang rnêlé issue du fils de François Bourbmnais. Lors de
la signature du ûaiÉ de Tippécanoê au 20 décembre 1832, on lui attribue une tere en vertu de son
statut d'indienne Potawatami. Manteno, Boulbonnais, Kankake, Salnb{nne, Martlnbn,
Beavervilb, L'Erable et d'adres sont des villages qui acileillent les expatriés \rclontaires du Bas-
Canada.

Vers'1852, des jeunes couples de Louiseville, Sainte-Ursule et Saint-Léon quittent le Royaume de
Cârufiêl pour l'lllinois n'emportant que l'essentiel. De toute notre parenté, ils sont les prerniers à s'en
aller aussi loin, à suiwe les traces de leur ancêtre, Françob Frigon. Pæ pour le rnême mctif c€pendant.
lls wulent se fixer sur une ferme [Homestead], fonder un fo1ær, élever une famillq accepter de seryir
sous un autre drapeau. Simon Frigon et son épcxrse Céclb Bêrgêron, avec deux jeunes enfants d un
adre possiblernent né en route, æcd"npagrÉs de Joseph Frigon, père d beaqgère, ce demier dars
la sob@ntaine, laissant derrière eux une famille éplorée, émigrent aux lllinois. Nous ne connaissons
pas I'année exacte ni le jour. C'est couragellsement qu'ib entreprennent cette audæieuse randonnée
en pensant qu'ils ne reviendront peutétre pas.

Slmon Frigon éporse Céclle Belgeron le 29 août 1848 à Saint-Léon. On ne sait s'il etrt de6 enfants de
sa première fernme , Lucie Lernaltm l.ottnvilb, trÈs carrte union de quelque6 mcis seulement. On
sait qu'il possédait une tene de 80 âcres à Martinton. Au nombre des enfants issus du couple Joseph
Frigon-Cécile Bergeron, un de czux-ci changea cornplètanent de nom. Dans les registres arnéricainq il
est identifié sous les prénoms de Fbornêss et de Florênûne. On sait que Frârçois Frigon
[Foomes] nalt à Saint-Léon au Royaume de CaMel le 16 juin 1849. Certes il dut aller à lécole pendant
un tempa car il devint médecin et prat(ua sous le nom de doc'leur Franck B. Florentine. Et c'est sous
ce nom qu'il ft.lt inhurné à Saginaw lMichban]. ll eut une carrière intéressante cornme rnédecin êt dans
sa conespondance avec son cousin John Fregon, d'Ausilralie, il écrivait qu'il awit étudÉ une année à
Paris. Un de ses fils devint aussi médecin et un autre ém[ra au Mexkque semble-t-il- Le docteur
Florentine avait épot-tsé Mariê André le 20 janvier 1877 à Saginaw et il décéda le 1r janvier 1919 à
l'âge de sob€nteæt+euf ans.

Des autres enfanb de ce couple [Simon Frigon\Qlcib Bergoronl établi à Martinton, on sait qu'il y eut
Souverlan P. Frigon [son prénorn canadien est Sé\€rin], né en 1850 [B. : 25 décembæ], pub Simon
Joseph né vers 1852, soit au Canada ou bien lors du voyage d'émilration. Ces deux demiers acceptent
d'épouser respectivement devar* I'autel Arcélle Dionne d Ctllanlre lÏonne, les deux soeurs. Les
épousailles eurent lieu à Beaverville $linoisl. Ce couple de Martinton ne généra que des gaçons
semble-t-il. Sefrer Frigon flrefilé] est né en '1858 et Artis Frigon (?) aurait vr.r le jour en 1861 à
Bearcrville. Quand à leur père, il se maria une troisême fois. ll épolse sa belle+oeur, Euphrosine
Bergeron. ll décède le 2 octobre 1899 à Bea\êrville.
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L'attrait des grands voyages frappe aussi d'autres couples proches de notre parenté. Eléonore Frlgon
et sa soeur, Aurélie Frigon sont les filles de Olivier Fr[on et de Madeleine Lupien. Olivier était
reconnu comme un bon menuisier à Louiseville. Ses deux filles éprouvent un tendre sentiment pour
deux frères, charles Arseneault et Louis Arseneault Les épousailles prennent place à Louiseville :

Eléonore épouse Louis le 7 octobre 1856 et Aurélie se marie avec Charles le 3 novembre 1857- Le
registre stipule que Charles Arseneauft est un résident de Kankake fllinoisl. Après le mariage, les
jeunes couples quittent parents et amis pour les pays d'En-Haû. Les frères Arseneault avaient pris la
sage plécaution de se loger convenablement avant de convoler. lls sont les fils de Charles Arseneautt
et de Marie€éleste Lemalhe dit Auger.

Chez la parenté Frigon, le prénom de Joseph était très en vogue. Un autre Joseph Frigon, époux de
Maftilde Poulln, frère alné de Joseph^simon Frigon, donc fils de Joseph Frigon et de Josette
Savoie, laissera lui aussi Saintê{rrsule avec sa petite famille vers la même époque. On sait qu'il
déêde à lroquois fllinoisl le 2 octobre 1857 à | âge de z16 ans. Le recensement de 1851 dénomb.e sa
famille de Sainte-Ursule :

{+ Joseph Frigon, culûvâteur, né en 18'll.
o Mathilde Poulin, âgée de 39 ans.
Trois filles : Marie, Louise et Agnès.
Les garçons: 1.--Joseph (14 ans); 2.-Arûoine (12 ans); 3.-fierre (9 ans); 4 

-Théophile 
(8 ans);

s.-Maxime (4 ans); 6.--Charles qui n'a qu'une année. lls sont tous nés au Canada cependant que
deux adres garçons sont possiblement nés aux Etats-Unis; ils sont HilaireËli Frigon et Athanase-
Dennis Frigon.

Mathilde Poulin, leur mère, décède aux Etats-Unis le 19 novembre 1880 âgée de 72 ans et elle vivait
depuis 28 ans hors de son pays d'origine. Il est logique alors de placer le départ de Sainte-Ursule vers
le millésime 1852, possiblement en même temps que son beau-frère Simon, plus jeune de seize ans.
En ce court espace de temp6, quatre familles de la parenté immédiate sont parties du Bas-Canda pour
les plaines centrales de l'Amérique. Leur descendance deviendra américaine par la culture et la langue,
certains éléments changeront de nom et de religion et, ce qui est bien dommage, le Canada n'a paè su
garder ces belles familles.

PCNTIAC [1720 - 1ZG9l Guer-
rier lndien allié des Français
Chef des Outaouais, il combattit
aux côtés du général Montcalm
en 1755. Son désir d'unifier les
forces vives dæ Indiens de toute
l'Amérique afin de les soulever
contre les Anglais, ne réussrt
qu'à demi ll assiégea tout de
même le fort de Détroit en 17G3.
Mal soutenu, il fut contraint de
battre en retraite. Sa rébellion
valut aux fndiens de l'Ouest une
recûnnaissance officielle de leur
existence. Pontiac fut assassinê
par un lllinois soudoyé par les
Anglais.
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L'AUSTRALIE.

L'Australie, continent méconnu situé aux antipodes, Tle gigantesque en partie asséchée par le soleil,
sise entre I'océan Pacifique et l'océan Indien, fut l'objet d'explorations par les Hispaniques et les
Hollandais avant sa prise de possession par James Cook au nom de la reine d'Angletene en 1770.
Les premiers colons arrivèrent en 1788 à Botany-Bay au nord de Sydney et débarquèrent le 26
janvier. Ce jour, proclamé (Australian Day>, est la fête nationale du continent. C'est presque deux
cents ans après les premiers peuplements des deux Amériques. Enke 1788 et 185û, les Anglais
livrèrent 162,000 dépodés des deux sexes dans ce continent, dont nombre d'enfants condamnés
par les tribunaux pour des larcins mineurs. La colonisation de I'Australie a cêci de particulier que
l'Angleterre envoya le surplus de ses prisons trop pleines. Ces "convicts" devaient pourvoir à leur
subsistance par la culture sur les lieux mêmes de leur accostage et du même soufile, l'Etat anglais
allégeait le fardeau financier que représentait I'entretien de ces "mécréants" gui ne devaient
retourner en Angleterre sous aucun prétexte.

Carte de la péninsule australienne. Entre 17BB et 185û, I'Angleterre transporta 162,ûûû
félons sur 806 navires, soit une moyenne de 200 par navire. En ajoutant un nûmbre
egal de rnembres d'équipage, imaginons l'ambiance et l'atmosphère sur rhacun de ces
navires Matthew Everingham, jeune homme de dix-sept ans. faisart partie de la <<First

Fleet> de janvier 1788. Son crime: aimant la lecture, il avait piqué deux volumes de
droit chez un celèbre avoÇat. ll etait alors agé de quatorze ans, Condarnné à sept ans
de prison, il est envoyé en Australie. Sur le continent. il épouse une jeune filte punie
pour avoir pique un drap chez sa maîtresse en Angleterre.
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Mais pourquoi si loin de l'Angleterre? C'était une forme d'assurance contre un retour probable au
pays. L'accroissêment de la population aux lles Britanniques provoqua une augmentation de la
criminalité et en perdant sa colonie d'Amérique, Londres devait trouver un autre endroit au-delà des
mers pour loger ses repris de justice. Les Nouvelles-Galles-du-Sud et la Tasmanie, après Botany-
Bay, puis I'lle de Norfolk, devinrent colonies pénitentières. Hommes, femmes, gamins et gamines
furent convoyés dans des coquilles flottantes sur une distance de 15,000 miles âu cours d'un
épuisant voyage avec arrêts au Brésil et en Afrique pour refaire le plein de provisions. Et pourquoi
expatrier des ënfants qui n'avaient commis que de menus larcins? Tout simplement parce que ces
enfants avaient faim! Piquer un pain était punissable de prison au pays du calvinisme. La punition
était sévère et sans aucune mesure au méfait quand on pense aux épreuves qui attendaient ces
pauvres gens lors d'un pénible voyage de six mois en mer.

La colonisâtion de nouveaux territoires relève toujours de mobiles obscurs et la cause véritable du
départ de contingents d'immigrants vers de nouveaux horizons est difiicile à cerner. En plus de se
débarrasser d'une classe enoombrante de la société anglaise, à plus long terme, on y voyait une
colonre susceptible d'alimentêr la mère-pâtrie en bois de construction et en céréales. Mais il est
vraisemblablê de penser, a posteriori, qu'une faveur a été rendue aux descendants de ces pionniers
d'humble extraction dont le sort aurait été bien pire s'ils étaient restés en Angletene. On n'a qu'à
relire Charles Dickens pour s'en convaincre.

Vieux continent soulevé de I'océan suite à des mouvements tectoniques, côtes cassées battues par
des mers en furie et protégées par de dangereux récifs, entièrement situé au sud de l'équateur,
exposé à un cuisant soleil, isolé, entouré d'eau, les paysages façonnés par la nature se difiérencient
nettement des autres régions du globe. La faune en particulier se distingue et est représentée par
de véritables fossiles vivants comme les kangourus, les koalas, les émeus et de gigantesques
lézards. Sur une mappèmonde, ce continent semble orphelin. Etalé sur une quarantaine de degrés
en latitude au-dessous de l'équateur dans I'hémisphère austral, sa situation le place dans la zone
tropicale du globe. Et il n'est pas surprenenat d'y kouver des plaines luxuriantes abritant des
espèces animales pacifiques avoisinant des déserts arides abritant des serpents vénimeux ou
encore des marais couverts d'une végétation inquiétante dissimulant de dangereux crocodiles.

La surexploitation des sols, déjà fragiles, et la coupe des arbres, furent très dérangeantes pour
l'équilibre naturel du continent et sont, encore de nos jours, avec la salination, les causes d'une
sécheresse toujours croissante que les quelques millimèkes annuels de pluie ne peuvent endiguer.
Au surplus, dès 1788, les pionniers transportèrent sur les navires des animaux domestrques voraces
en herbages comme les boeuË, les moutons, les vaches, les chevaux, ce qui augmenta la
décroissance de la mince couche végétale. La terre australienne est considérée comme aride et
sèche et de cela, 40016 est qualifié de désert. Déplorable aussi que les pionniers ne surent pas
s'intéresser au reboisemênt. On a coupé abondamment. Les racines de ces arbres gardaient l'eau
de pluie pendant un temps êt en I'absence de végétation sérieuse, un haut taux d'évaporation
assécha la terfe. ll existe cependant une exception, qualifiée de (croissânt utilen, attendu que les
Nouvelles-Galles-du-Sud, plus près de l'Antarctique, bénéficient d'un climat se rapprochant dê la
zone dite tempérée et constituent assurément la plus belle région du continent.

C'est en Nouvelles.Galles.du€ud que les quelques rivières importantes du pays, tels les fleuves
Murray, orienté d'est en ouest [1,632 km] et Murrumbidgee [1590 km] prennent leurs sources
dans les Alpes Australiennês dominées par les Montagnes Bleues. Quant à la plus longue rivière
du continent, la Darling [2450 km], elle se joint au fleuve Murray dans le sud mais son origine est
nordique. Ces rivières jouent un rôle essentiel dans l'écoumène sub-austral, arrosant des vallées
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enchanteresses entfe Mêlbournê et Canberra. Zone tempérée, la croissance des espèces fruitières
est excellente et, cas assez surprenant pour un canadien, on produit du raisin et du riz en plus de
toutes sortes de céréales et de fruits exotiques. C'est dans cette région que se situe la petite ville
d'Omeo qui accueillait un québecois, mineur et chercheul d'or, Jean Frioon lJohn Freoonl né à
Louiseville au Québec en 1829.

MISSIONNAIRES DU VERBE.

Délia Tétreault née à Marieville au Québec le 4 Évrier 1865, inspirée par de nobles sentiments. désirait
fonder une communadé de missionnaires portzuses de l,Evangile aux quatre pointr;dùr;-À;;;
l'appui de Mgr Bruchési, elle obtient du Pape Pie X le 30 novembË 1904 lâr.rtorisâtion àe creer un institut
dans- lequel les jeunes filles recevront une formation apostolique avant d'être 

"nuoyuâ= 
en mission

auprès des malades et des pauvres d'orient sur demande 
' 
pressante des prêtnl oes Missions

Etrangères. son Ecole apostolique, fondée en 1900, compte déjà quatoze À"*6,è. 
"n 

1902, d c'est
sous le vocable de Soeus Missionnaires de l'lmmaculée Concepiion que sera connue lbewre de Délia
Tétreautt, Mère Marie du Saint-Esprit en rêligion. Swr oeuvre se perpéiue en Afrique, arx efritippines, en
Chine, au Japon et ailleurs dans le monde. Les soeurs missionnaires sont préserûes dans quaidze pays
et cornptent plus de 750 me1P1es. En seSembre 1909, huit d'entre ellæ entreprennent un voyage àe
cinq mois en bateau vers la Chine, où elles sont encore présentes. La cause en béatification de Délia
Tétreault est discutée auprès du saint-Ê]egq a Rome. Mtre parenté compte une de ces missionnaire6,
soêur Simone Frigon, m.i,c, fille de Théotime Frigon et d'Angélina Piché. Elle passa une granoe
partie de son existence au Japon.

Tombeau de Délia Tétreault, décédée le 1o octobre 1941, dans une maison de la communauté.

Scripter.lr : Robert Frigan, Sûûû rue Oe fntt
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LES PREIIIIERS PEUPLES,

&@I!, exprêislon appliqÉe pàr bs |ndigènes aux p.€mlers hurnalns qui occupèrent le sol
dgs AmârhuG* Le vocaHe, slgnlliant cThe Old Oncs, êst âussi l'êxprceslon d'unê culûro,
dlê dè dvllFrtionÊ dlsparuer dont |et vê6û9e3, tlmolns mueG du passé, qu'lls gobnt souc
forme de pyramldes ou de sculptures, ctteetent de connaissances saisissantes en ârchltÈcûfio
êt en astronomb, êt d'una dresse admirable développée erlr des gÉnérations. Lês plus vieux
vê6dgês d'une préeence hunnine en Àmérlquê, découverts ên Alrskâ, drbnt d'au molnr 15,60
ans et c'ett sur un pont terr$irê quê bs prenrlers amérlcalns gBgnent le congnent en
provonanoê de fAsaê. laur disparsion à tnverc les dêux confrnênb d'Amériqrre bmlt surtout à
de: cau:cs purernent maÉdChc car bs aliments sont liés aux rsasouroes du pâys of aux
hablûdes de ses hautants ainsl qu'à bur envlronnsnent Msis on volt que llanaios, Apâdtes,
Hopl3, Maltas, lncas, Aztàquæ, pocsédant &s trâits physlonomlquês sernblrbbs, doircnt
provenir d'une souche communê.

On esûme qua dès 10,(X)0 ans avant j..c, le Sudouest des Effi-Unis connabsalt uno
occupoton hrttmlm Intênre. Selon be érfudeg êllbcfuéêÊ p6r leË sFÉchLllrtes sur le peupleinent
amérlcaln, prèB de 70 millione d'lndlgènês dêvahnt pêupbr les deux Arnériqu€s a{ant I'rnlvéê
des européens. Au X\lllùne siècle lls n'étaient plus que 30 mllllons dont reulernent une
vingtainê dê mlllbrs au canada. Cê(b chub dramatique, contralrc aux lois da h gÉnÉtlqug
n'auralt pas encore r€çuê d'êxpllcalions vahbles et l'arrhÉê dec européêns lesqueF,
suppos6ment transpoÉibnt des mahdies contagbu3ê3, n'ên seralt pas h causè

Cêrtalns arbfac6, Émoins mâÉdêls qul or* survécu aux éprauves du lcnps, l€houvâs 3ur les
sltes archéologlquês, prouvênt quê cês paupbs frlsahnt du négoce depuls les Grands-Lacs
jusqu'au Ptlroul æ comrneroo inhrtribtrl oornprenâit der coquillagËs rnrinr des rlvec de
I'Aûantque et mêmê dêr obrcts en culvre du h Supédeur. ll e3t dilabll que ces rÉchangcs
devaient servlr droqets de culte ou dê luxe. Outre des rÉûaux comme lê culvre, on trafiqualt
aussi bs biens de consomnrdion. Gar ces pêupleÉ cultivaien( en plu3 du mafs, bs ûèves, bs
courges alnsl que q|Fntlt! d'auûêc légumes conrmê la tomab.

Les pr€|nbrs humâins âmérlcalns étalent .bs drafsurs; lls s'habllhient de peaux; ils ffalent
dec nomadee; pulr lolrqu'i|s décklèrent de s'installer, il! rhdomèrent à I'agdc-ulture; lê
développement de techniques ârtisansbs conduislt au ûssage de vûtements en coton
recouveÉs de pârures. Rappêlons qu'lls iavalênt au3sl tavaillêr le méÊal et h pbrre. Gepen&nt
en lenfiês de cf,éadons et d'inventons, l'lndbn américain é{ait en rcilard sur bs déæuverbs de
I'Ancien Monde et sur lês instruments auxlllâires du havall et en partlculler sur I'usage des
anirmux de tnits.

ll est mâlhêurêusêmênt lmposslbb dê frouner (bs archlvês de cêtte époque bs écritr sur papler
n'étabnt pâs connus; ll ne rêstê que des t*nolns malÉdel3 qul ont survêcu aux épreuvês du
temps. ll .ura êté porsibb epèndant dê constuare des thilories à partir de spécuhtions st
d'archlvês orales consigntles pâr leÉ êælésiastiques espagnols des premlêrs têmpe de la
colonisation européennê, en Inbrrogeant bs anclens, porteurs da h mÉmolre ancesùab,
ténrolni dê lâ c-lrlfure de leur pays.

On pêut reprocher à ces peuplades leurs cnnlles pratlques eligieu*s cornprenant des
sacrifrces hurnains, le plus sourcnl dê tsunes entânts, En hârmonle arcc la natun, mligion et
nourriûrre sont hgmemênt lléês. Sous prétexb d'âpÊlsêr h colère des dhux du cld èt de ls
terre, dans une vaste salle où brllle de I'encens, des Indlvldus sont sâcrltlés paf



*cirp* el'un tumulus [P'4oundl construit par les indigènes de civilisaticns perdues. Un tel
édifice, nppelê pueblc par les Espagnois. pcuvait abriter jusqu'à 300 iamilles. Le pr,reblo
désiçne à la fois le village et le peuple qui y habite. tonçtruit de pierres et de torchis. or:
y *r:eÈ'de ds l'extérieur par un escalier tandis qu'à l'intérieur des êchelles cçndujsent aux
dlver$ aSpêriements, {tont la sslle des sacrifices.

d'imFitoycblils cfficiants a{r noffi de leur foi. On égorge" çn arrache le cêeur, en boit ie sang.
Rien n'indiquè q ê l'offrandê sacrifiée aux diêux appaisait leu. colèrê et que ce n'est Fâs ên
vain qu" ne victirne ait été immolée sur les autels du paganisme. Farions qu'en dehcrs de ae*
offrandes, d'excellentes récaltes et de bonnes chasses se succédaient quând ffêr..ra.

ïr'! pÊ{iT cépl{}rèr la disparition dê grandes civilisations au Mê{ique, au yucâtân qui ne
iâisseftt cûnr$!Ë héritsge des ncnuments gigantesqu€s meis c'est sans doute l.Ëspagne en
sê prccurant par la lorce lês ttésors pour orner ses cathédrales Êt sÊs palals qui tira Io plus
d'ârfintages des razias dê ses conqu;stadors. euel hérilage ncus lais$e*t ces civllisations? l!
êst ce;tâifi gue l'âpport du Nouveâu Monde changea lês conditions de çie et dÊ croyanceç de
la viâille Europe" lls nsur léguèrent certes t'âppétit des métaux préciêux ccmmâ l.,or ât
l"ârgênt et lè goilt des pierres précieuses finêment cisêlées qui firent l'étonnemênt *t
l'admiratiûn tte l'Ancien Monde.

Sculignons I'oeuvre pastorale des missionnaires Franciscains, frères minçurs de sainr-
François d'Assise, lesquels dès {573 atteignent les côtes de la Floride et sous I'insistance de
Philippe lil d'Espagne gagnent les Indiens à la cause de la religion. Selcn la méthode hiên
épro*vèe, ils adoptent leur mocle de vie, vivent avec eux et par leur exemple, amènênt à la
chrétiênté tout un troupeâu de nouvelles brêbis. "Deux {Ëotifs qu'il est permis aux souvêrâins
rl'allier. lor-qque l'$n ne nuit pâ$ à l'û$tre, la religion êt I'intérêt, avaient fait désirer aui(
rnonatques êËpâSnû15 la conversion de ces Indiens; en les rendant catholiques on civilisait
eles hcmmes sânvages. orr rê rendâit maiTres d'unè contréÊ 11astê et alrondante : c,était ouvrir
à lâ m*tfopolê uns nouvelle source de richêsses et acquérir dês adorateurs au vrai Dieu ,'.

ltt Vçvase aulorlr du,rylo-Ddq )) !"ouig:&n!qine qte gor{gainville!. Ën 1655, plur de 26,000 indiens
:ont catholiques; une sem*nee qui ne s"est pas eft!ire târie,
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comment expliquer l'extinction de ces opulentes civilisâtions? Résumons par quelques
opinions. Considérons com,me première étape la découverte du Nouveau Mondà par I'Ancien
Monde. Puis vient ensuite l'époque dê t'exptorataon, révélatrice de fabuleuses richêsses. La
conquête au nom de ta Foi sert de mobile pour s.emparer de ces richesses. Ênfin la
disparition due à diverses causes commè la famine, les épidémies, les guerres tribales et decâstes. Mais il en rêsta quand même assez de ces jeunes coupleé d'aborigènes pour
repeupler toute l'Amérique du Sud.

OMEO: NOUVELLÊS4ALLES-DU€UD.

Nous incluons dans nos (Gg,Uer!} cefte carte maison de la péninsule sud-est de I'Australiê
désignée comme les NouGiiËFâftesdu-sud [New-.south-Waiesl comprenant la parcele que
les citoyens appellent (gpp:Eldn d'après un des gouverliurs de Ine, !!1.j!gg$iBi5.Cette luxuriante fraction?ir con-t-lnent réunit toutes lei conditions climatiquffiune zone dite
tempérée que lui procure sa position géographiquê avantageuse. Les courants marins
soulèvent de l'humidité que les vents font circuler sur la péninsule en brassant I'atmosphère
et l'influence mâritime associée aux pics élevés des Montagnes Bleues favorise l'écoulement
des eaux de pluie ou de fonte des neiges. Bien qu'éteEïiÏliiËTlTlFh mer, et querque peu
bosselée, et accidentéê, la valléè de I'omeo se prête bien à t'agriculture, à l'élevage et au
tourisme.

ûrneo , Fêtit. bourg
"&ustra.1iennes, sis à 4ûû
Ivti].ieu de prairies et de
avec ]'a rude cité du
maintenant partie d' une
plai-sirs au:e vac.aaciers.

touristique au pied des ÀIpes
ki]-omètres au nord-est de Me1bourRe"
fermes d' éJ-evâgë. NotabJ-e cllfférênce
tençls des chercheurs C'*r " F'ait

uone touristique offrant détente et

/'^\ æEâll,/---/ lTUItfTIou[ ---



GAETAN FRIGON. - Président-directeur
général de la Société des Alcools du
Québec. Conduit une Jaguar avec chauf-
feur, aux frais de la Société. ll fait partie
des hauts fonctionnaires du gouver-
nement de la Province de Québec. Fils de
Jean-Baptisûe Frigon et de Madeleine
Cloutier, il est né à Saint-Prosper de
Champlain. Son père opérait un magasin
généraf. Initié jeune au commerce, il fait
une carrière dans le marketing chez Eaton
et Steinhrg. Nommé à ce poste par
Lucien Bouchard,

Montagnes Bleues, dalles d'acheminement
<Alpes Australiennesl, sculptés parmi les
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Omeo est le nom aborigène pour <plainen et
est mentionné dans les écrits du naturaliste
John LhoQ$1r qui I'entrevit du haut des Alpes
ffi. L'endroit accueillait un pre-
mier pionnier, @, vers les
{835, lequel s'installa dans les plaines et sur
les coteaux dans le but de pratiquer l'élevage
des brebis et d'autres animaux domestiques.
A I'exemple de ce pionnier, d'autres citoyens,
aussi bergers et vachers, le reioignent pour
éventuellementformer une petite collectivité
pastorale. Bien placé à un carrefour, le village
servit de transit aux <tsquattersD se dirigeant
plus au sud. La découverte de filons
aurifaires vers les { 852 transforma cette
paisible bourgade en une tumultueuse
communauté cosmopolite obéissant à la loi
du plus fort.

Une narration fictive de cette époque, titrée
qRobbery l|ltgÊl4rmqn, bien connue dans la
littérature anglcsaxonne, fut écrite par le iuge
Thomas Alexander Brwone sous le pseu-
donyme de Rolf Boldrewood, ffiâgistrat
chargé de faire respecter la loi dans les
Hautes Plaines de Gippsland. $elon lui, cet
endroit fut le plus rude de tous les champs
aurifaires d'Australie. La fièvre de l'or s'arrêta
brusquement avec la disparition des filons au
bout d'une vingtaine d'années. Omeo se plalt
à offrir aux touristes les vestiges de
cette époque, encore présents sous toutes
sortes de forme: cratères creusés de main
d'homme, tunnels percés dans le flanc des

du minerai et plus encore. Encastrés dans les
grès tectoniques figurent des monts importants

commê fe mont Bogong f 987 ml et le mont Kosciusko 1232A mt dont lês 3ommêts sont
ennelgés durant l'hiver austral, de Juln à aott cetta ûerre accuelllait Jean F{gg, flts de
Joseph Frigon" et de Josetûe Savoie, vêrs les 1852, dont nous parleronîil'ans u-i--prochain
artlcle.

Ooeur Véronicr Rov, dés ( Slsters of Suoseph I de Concordla au Kânsâs, après d'lntenses
recherchê3, publiait un document fort imposant sur les patronymes HébeÉ et Frigon, tous
deux dans sa parenté immédiate. Dans un chapike, elle identlfle la famille du couple Joseph
Frlgonruosette Savoie, les deux origlnant de Louiseville au Québec. Ile Jean Frigon, un des
flls, elle na dit rien, ne connaissant pas sa desffnée. C'est par I'intermédlaire du réseau
Internêt que I'on put apprendre, vêrs lgg7, d'unê dâme Joan Trall quê ce Jern Frigon émigra
en Australie, sa grande-tante, Augustlnâ Hoppner, était lfépousê d'un Jolrn Erégon dont ies
grands-parents étaient Justemont Joseph Frigon et Josette Savoie du Canada,
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FAIVIILLË DH JSHÎII FREGON FT ËLIZABETH MCCTY.

Narn de l'individu Sate

Jctin J. Francois Fregon

[AugustËna Hoppner]

Charlotte Elizabeth Fregon
Aucune mention de son
mariag*

Alexander Fregon

[R*se Katl*sn Carroll]

HoEet Fregon

Herely Rachel Fregon

$Villiam Bradleyl

Alice Maud Fregon

Hoset Marie Fregon

Angus Serny Fregon

fKate Ëlizabeth ûuggan]

Fva Grace Vantilles Fregcn

Francis Leny Flore Fregon

1t juin 18$6

2û juin 1894

5 septembre 1353

vers 18S9

6 avril t95ri

vers 1S71

incannu
24 février 1949

vers 1873

3 février 1877

il.: ?i] septembhre tr874

D.: { 7 mars 19ûû

Ëndroit

Orneo, ,&ustralie
Ëruthen, Australie

Omeo, Australie

Êrighton, Australie

Omeo, Australie
lnconnu
East Srightan, Australia

Orneo, Australie
Omeo, Australie

Omeo, Australie
Carnberwell. Australie

Gmeo, Australie
Omeo, Australie

Omeo, Àustralie
lncsnnu
Red Cliffs, Australie

CImeo, Australie
Carltan, Âustralie

Omeo, Australie
Grande guerre; France

Correspond avec
ie Fr Florentine

{Frank Frigon}

Ont une bonne
descendance

Àncâtre de
Jahn Riddell

llllanque de
renseignements

Legs impertant à

l'Eglise Anglicane

{Village de Fregon}

lVlanque de
renseignements

Soldat

N.:

s.:

N.:
It{.:

Û.:

N.:

s.:

N.:

D.:

N.:
D.:

vers 1876

3't juillet iS8$

vers 1880

inconnu
13 févrler 1356

vers 1S80

21 août 1924

vers'1884
27 juin 1917

N.: vers 1878 Omeo, Australie

ûavid Edward Henry Fregon

[Llllian Amelia Fnancis]

3 septembre'1884
inconnu

3û avril 194û

trneo, Austraiie
lnconnu
Oakleigh, Australie

N.:

M.:
û.:

@: selon John Riddell, en 1985, Ia descendance de JgILEIgS! êt d'Elizab€Ût Mccov se
chiffrait dans le voisinage de 4(X) individus incluant bien enbndu celle des filles qui s'unirent à de
jeunes Australiens. Les renseignffiients sur les Fregon d'Auitralie nous sont foumis par
Ravmond Frigon d'Otbwa, fondatêur de notre associatlon de famillês. Joan Trail, descendante de
Augustina Hoppner et John Riddell, de la lignée de William Bradley, ont étÉ les pêrsonnes qui
effectuèrent les recherches nécessaires sur le continent australien. En avril 2001, Jchn Riddel et
son épousê vinrent au Canada et furent les invités de Raymond et de Georges E, Frigon de Saint-
Boniface. A ce dernier endroit, ils ftrrent témoins d'unê imporbnte tempête de neige de printemps
qui laissa une forte impression. lls en conserveront longtemps le souvenir.



JSt-tF{ FRËGÛN : AUSSIË.

Canadien-français émigré en Austalie vêrs lê milieu du 19m siècle, Jsan Frigg!, né le 2 mai 1829
à Louiseville au Québec, est le fils de Jggblrjæ! et de Jg@1@!9. Jeune enfant il
accompagne sa famille dans son déplacement en dlrection de Bourbonnais dans les lllinois. On
rappeilèra que plusieurs cito]rens oliginaires de Louiseville oËTlEÏii-onn-C leur terre pour aller
s'établir dans une colonie naissante au sud de I'actuel Chicago. Probablement sous l'incitation
des missionnaires colonisateurs commê I'abbé Gharles Chiniquy, ardent propagandiste d'une
émigration massive vers lês Etats-Unis, lequel pareoûrait les campâgnes en claironnant son
slogan favori : < Du pain, de I'espace, de la liberté r. C'est à Bourbonnais que se rassemblent en
plus des parents Joseph Frigon et Jôsette Sôvoie, Josêph Frigon fils, époux de lJlathj!99!gg!!! at
I'ainé de la fâmille, qilnqn Frison et sa femme ÇÉç!lg__Ae1gglg!, 9!$ÊÉi@ et sa femme
Glémentine Soucy. S'ajoutênt à ce groupe deux demoisêlles Frigon, .eEgælglfiglt et âgl!l!!g
Frigon. filles de glylg1|ngon et Madeleine Lupien, épouses respectives de Logle.lrsengglt et
Charles Arsenault C'est donc une communauté familiâls qul se groupe dans la même région. On
doit s'aidèr, s'épauler, se soutenir dans les épreuves,

Les enfants épousent des amis d'enfance tout comme dans leur palelin d'origine; mais âvec les
âns. ce groupuscule se disperse tout d'abord dans le voisinage immédiat : Kankâkee, Papinæu,
Beaverville, Martinton; leurs déplacements, dont les causês nous sont inccnnus, couvrent aussi
bien le Dakoh et le Kansas que plus au nord vers Edmonton en Alberta ou Saint-Boniface au
Manitoba. A notre connaissance, à Bourbonnais, il n'y a plus de descendants provenant de la
première fournéê parentale d'il y a un siècle et demi et cêla depuis fort longtemps. Mâis ces
Frigon ont généreusement essaimé dans les praides tant canadiennes qu'américaines. Un de
ces demiers in beaucoup plus loin quittant même le continent

C'était une dangereuse traversée qu'enûeprenait Jean Frigon. Hanté par les récits dê ses grands-
parents sur les voyages de ses coungeux ancêtres, il ne craignait pas de s'avenfurer dans un
périlleux voyâgê de milliers de kilomètres sur un voilier. Partant de Boston, il dut longer la côte
est des dêux Amériques, contourner le Cap Horn par le détroit de Magellan puis traverser toute
l'étendue de I'Océan Pacifique sans escalé, soit naviguer sur la moitié du globe brrestre. Arrivé
en Australie quêlques cinq mois plus tard, I'eau pure et les aliments frais auront vite tait de
réparer un organisme anémié nouni âux biscuits de mèr.

Que fdit-il sut le continent? ll doit d'abord s'adapter aux variantes climatiques et culturelles très
difiÉrentas de ce qu'il connaissait. Quel contras€ ente les lllinols avec ses hivers rigoureux et
les Nouvelles Galles du Sud au régime climatique variant enfe 15 et 30 degrés Celsius à I'année
longue. ll n'y a pas que le climat qui est agréable. Le ( Gippsland n est un bnitoire de prairies
enchânterêsses contournar( lacs et rivières et de montages boisées bourrées de gibier. ll doit
aussi s'adapter à un mode de vie différent : labourer avec des boeufs, se déplacer à dos de
cheval sur de grandes distances, s'initier à la tonte et à l'élevage des moutons, apprendre à
chercher de I'or dans les ruissêaux de montagnes, se renseigner suf les dangèrs que présente
une nature sauvâge et par-dessus tout ne pas succomber à I'ennui.

Jean Frigon épouse une jeune fille de seize ans, Elizabeth McCoid {McCoy}, née à Edimbourg en
Ecosse le I novembre 1846. Ses parents émigrèrênt en Australie vers 1855. lls s'établissent sur
unê tere à < Swift Creek r, non loin d'Omeo. Les deux bourgs se voisinent Conrnent se connu-
rentils? ll arrive que cette jeune fille de seize ans, anglicane, accepte pour époux un canadien-
françâis câtholique âgé de trente{uatrê ans au mois dê mai {863. Elle donnem feize enfants à la
société ausûalienne dont plusieurs survivront. Jean Frigon, dêvenu John Fregoft, décèderq le 20
avril 1886 à Omêo; son épouse Elizabeth Mccoy laissera la êne austElienne le {8 août 1927.



COMMUNAUTÉ AHANGU.

9" fltq_."ison, insplré de diverses carbs ûrées du réBeâu lnternet, préeenê unè partê duteÛltolre. P_lgt{ttlatlara localisé dans le centre de I'Ausûalb entre id fcrriOfeau-fOru al'Ausùalb Méddionab. c'est une lrmense zone adde et dec3échée de gus-[- un mlllim de
llbmèqes:arés,_hès peu pêupléê, oédée aux aborigènes qui ont pourmàù* ae l'âdmlnlsùer.
l.a_rsemee de petÏ$ agglomé'dbns di:tancÉes par dês dlzaines rle kilonrètres les unes desâutres' ettê gerûon consen{e- de mauvabe grâæ aux rbodgènæ par I'Etat aurtnal|€n lculaceolde le pouvoir dê 3ê llbérer d'une cerÉine dépenrhnà il dtrlt iussi dédrabb dêsédentariser lcs autlbcton* en- tes groupant autour de inlssions chréûcnnes et de dlspensaireemÉdhau* 9'*t p". un act au parsment de PAurÉrarbd.r.sud 
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âdopt6 en-r*i cue leiÊborlgènes dê la connnunauÉ Agruu- IAnângu cormunM récupèrênt dàI cr*orr.s gut en faltleû appÊrbnaient cetb carb est ûacé; 

"fin 
èe olen tocafii* H ,tir"s. d";E'RËirob: -_- -- '_.-

TT|!ES. - ll ê3t généialement admb que les aborlgènee d'Austialle vlnrênt de l,Asb l! y auralt
f-'!m ans prqln! d'un passâge pétute solt bré d'unê pérlodê a. gh.l"t* 

"olt 
torc d'un

Dou|êvelsemem bcbniquê et $ê lour mlgraûon s'elbctua du nord au srd. On admct également
tl!!.teæ1qtnng1t primitlf des Âmériques résulb d'une mfiration de chaæeurs en provnnanoe de
I'Asle profitant d'un llen lErreeûe êntrc la Russie et fÆad€ tlor' quc b détolt de'Béring n'éûait
pas encore lbnné' il y aurdl 12'0(X) ans, et que le déplaænrent dcs génératbn3 suocasdves s'ef-
fêcfua aussi du nord au sud.. Mab un obsen abur 3agacê dka que I'cst h I'unlque cornparalsonque Inon pulsse frire enÛe les Aborlgènes d'Australh ct les In'dlens d'Amérlque, Ces fucmferc
Pèup$s n'odginent certainernent pas du màne erdrofr. L"eurs dêscondanc poiseOrnt UËnqouptrop de caracêrcs dlfftrents :-couleur de la pæu, ionne du crânê, strhrre, piryoononre, $Elts dàvlsqe, naturc des cNeveux, habltrldês arrientairee et le reste.'L'hdÈ; i;;hért-c,r. à n peau
culwée est un sdgnêur-comparé au bushrmn à pæu ûès noire Ou eqanqagara.
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I.A COMMUNAUTÉ DE FREGON.

L'occupaton der terltolres læ plus avantageux pâr les ârrlvants êuropécns aut pour elTlêt de
rêfoulêt lês aborigènes dans le {o&d?, expresslon qul dælg1e lê6 zoncs arldèi les moln$
favorables à l'agriculfure au coeur du continent. En un sens'_ l'impscrt colonlal auralt été
tunêste sur 1.3 premièr: habitantr de cô p6llr, hablfu& qu'ils étabnt d'érlgêr leur campement
là où se trouvê lêur nourrlture. En les groupant autour des mlsslone, l'admlnkffion
cor*inenhle é{ait plus en mêiurô d. leur venh .n alda de même que lê pastaur qul vivalt avec
eux connalssalt blen lêu|t besolns.

ANGUS SEIIEY FREGOil, llls de J.tn Filgon, étalt consciênt qu'il falldt améllorer les
condltloni de vle de oss pâuvrês gênl. Nous ne connalsgons pa3 dans le moment la mture
de ses actvltés mâls ll dêvalt être à l'aise, IXctldant en ,| 956 dans dês clrconstances assez
my$érlêuses selon la rumêur, la lec{utê de ion têstament révèle qu'll lègua une somme
lmportante, comprlse entre 5O@ et ,| flXX! llvrês, à l'Egl|sê Pr$byptêilennê d'Ernabella,
argents qul devront servlr à la cr6atlon d'une communauG dl#lnc&. Cltons un axtlalt d'une
lettrÊ que slgnait Tlm Dunning, directeur de l'écola Anangu Fregon adr€sée à Joân TÊll,
rêchêrchlste des Fregon d'Australie, que ûaduislt Raymond Frlgon d'Ottawa pour le bénéflcê
de la parenté: (Un monsleur Frlgon du sud dê l'Etat dê Vlc{orlâ lÉgua un certaln montant
d'argant à la Misslon presbyptérienne fondée autour dê l$n à Ernabclla, sltué. à unê
soixantaine de kilomètres de l'ac'tuel Fregon. Au début de 1980, plusleures famlller qulttèrent
Ernabella pour formor rne communâutô à pârt ta dôménagement fut.n parfle llnancé par la
dona$on dê monsleur Frègon et, pour l'honorer, on attribua son nom à la nouvêlle
communautéD.

En honorant un vlllâge d'Australle du nom de notre ancê{re, C.3t là l'exprcsslon de I'estlme
que devalt avolr Angus Ftegon dâm sa communaaffi. Ma|s, dllez.'t ous: ePoulquoi cê don à
l'Egllse presblptérlênne plutôt qu'à l'Egliee romalne?D L'explicatlon nous ect fournie par
Joan Trâil.

Au moment de leur unlon, une êntente avalt été conclue par lê couple Fregon Uccoy à l'e{lbt
que ler enlâffi nés du mariage appaÉlendrâlênt à l'une ou I'autê dcs deux rellglons:
Anglicane ou Gathollque, sempiternellec rivales en Jéeus4hrlst Par retpect pour la croyance
dê la mère, læ fllles dêvront âdhérer à la religion angllcane alors que les garçons devront
èntrer dans le sein de l'Egl|3ê cathollquer règle qul fut sulvle Jusqu'à un cêrtaln point Gettr
duâllté de cultrre religieuie dâns la f;amille, on s'lmaglne blen, devalt être le théâtre dê
vigoureuses dlscussions. Toujours $t-ll qu'4!@gy_@I, ne voulant pas se falre
tsaiter de cpap|lier, adopta la rellglon dê sês soeuf3.

En terminant citons Pcter Brown, de I Aurtrallan Na$onal Unlvêrslty, Canberra: cla France
décerna la Léglon d'honnêur à tous les Anciens Combattants australlcns dê la Crand€
Guerè, On ne saurait négllger l'impâc-t qul se falt sêntlr êncore 3ur les rèlationi entrê les
deux palrs du lalt quê t80 00O volontalree aucûallens ont combqfru sur |e fiont de lâ Sommê,
où lê tlers d'entre eux a pérb. L'ancêtre dec Fregon d'Au*rallc pôrdlt dèux mêmbre8 de sa
lignéê danË cette épouvantable guerre; un flls, Frank Leny Flore Fregon et un peût flls,
chrlitophêr (Royl Alêxandêr Frôgon dont la mère €ûalt Augustini Hoppner, Tous deux
périrent ên France la même année ltl7.
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L'HqTEL q9LDEN ÂGE.

Irana urn réponse à une httra qu'adressalt la docbur Frank Florenûne de Sâqlna$, nll.*rhnl à
son cousln .fâmê6 Freson, Ie frls alrré des Frcgon d'Ausûalh, daÉe du â luln t9{Ê il mentionmit
quê h fËmllb étrlt (,,.e vËll fi,(êd r ilflr so much land and hotelp. Nous 3uppo3ons quê ce Jama6
Fr€gon avait é6 bapûsé soui bi prénoms de John JoÊêph Fratldi et qu'll avalt un fils r$on&nt
aux prénorne da Chdstopher (Roy) Alexander Fregon, solda{ mort en Frnnce sur b champs dc
batallle eï t917. Cè aorcspondant ÉCdâlt à Onrêo. Nous savon: aussi, erb aux renselgnernonts
foumis par Joan Ttlail etJohn Rlddêll, que I'ancêûe Jolrn Fregon, grand voyageur né à Loq|3evllb
au Québac et mignÊnt rcrs ÏAustralb en passad par Bourbonnais llllrclsl âvêc ernbûrqueilEnt à
Bocton vers {8&1, consfruliâlt un hôd au mllleu dee mr& 18t70 dans son villago d'adoSbn,
O[tlEO. Au décès de John, en lS, son épouse Elizab€Éh oonserva la llcence d'opérâton êt lour
la proprléfi, lê feu râvagæ eê prêmler établlssê|nêt|t en 1890 et Ellzabdr reconsûuit pâr après.
C'éilrlt un impoeant édifice de froir dtagas au norn poflEiieur de oG@.
Nous savons aurl que James Fngon souhallnit la consûustion d'une vob fenée laquella, écrl-
vait al, ajoubfirlt de l'lmportance à sa vilb et à gon conrnefoê. ta ptoiêt, bhn que brt auand, na
sê réâlba pas. L'Awûallê, mcnrbre de I'Ernpire britannique, enûe en guerrre conte les Boc-lres aux
côÉs dec Àlllés. C'étalt h Prêmlèrô guêrrc mofdh|e. Et mabÉ ertrlnes dlll|cumi économques
soulevéès par I'anêt des echcrchæ sur I'or du Gipprhnd, Ellzabetft McGov Frcgon ÉurCt à
oonsèruer so[ bâûment au rnoiffi luequ'à sa moft surrcnuè ên tgn. Une douzâlne d'années plus
tard, l'édlfice bdlh de fond en combh. Illhls on r*onsûuldt ÎC qu'lllustnl dani le sché|Îr8 cl-haut,
I'hûbl ac'tuêl â lière allure.

LES ALPES AUSTRALIENNES SELON JULES \ÆRNE.

JU|ê3verne,auhurde3..@'',mervei||euxconhurd.aUentUres,
dans son remtrquable roman "@', décrlt, sans lee avoll vuê3,
les "Alpes australlennes". Publlé an 1868 à Paris, dans son tome ll, au chaplhe XXVlll, ll en
falt une peinturc très lmagée âlors que les pcrsonnages de son roman dolvênt travecer tout
lê contlnênt d'êst ên ouest. A chêval et ên charlot tlré par trois boeulS, ils âbordent unè
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immense bûrrlèrc qul coupalt la route dans le sud.eÉt 'rc'étalt la chalne dee Alpes
ausffaliennes, vaste forliflcatlon dont lcs caprlclêusê3 cour0nês s'éûêndent sur une longueur
de quinze cent mllles, et affêûênt le3 nuage8 à quatê mlllê paeds dan3 lê3 alrs. Lê clcl couve
ne laissaft arrlver au sol qu'une châlèur tamlsée par le tlssu sêrrô d€8 vapeus. La
hmpérature étalt devenue supportable, mais la marche dlficlle sur un bffain délà iort
rccidonté. Lee cxtumoccencêr d. la Flalnè s. prononçliênt de plus ên plus. emlques
mamêlon3, plântês de Jeunea gommlers vert5, 3e goûllalênt çâ et là. Plus loln, coa glbbosltés,
accusées vlvêmênq formalent leÊ premle.s échêlons des grandes Alp3s, ll tallalt monier
d'snê manièrê confrnuê, et l'on s'y appercevalt bien à l'e{TloÉ dês boêuË dont le Joug craquait
soug la Ûae'tion du lourd charlot; lls soulflaient brutlammênt et les muscler de leur JarreË
se randalent, près de rè rompre, Lê3 ai3 du véhlcule gémlssaient aux heurts Inattendus que
l'habile conductcur ne réuesisealt pas à âribr; il chots|ssait ler pa3srg$ praûcabler, pour nc
pas dlre les pssas, car tou3 c63 rêi.auts du sol tlguralent autant d'itcuells enbe lesquels le
châriot chol3sEsait le melllôur chenal. Crt{alt une véritoble nsviga{on à travêrs cac têraln3
houleux. Tâche difrlclle, pêrlllewê et ll lallut sê fuyer à lâ hach6 un pa$agê au mllleu
d'épals iourrés d'arbustes. Lâ rout s allongea dô mllle dé{ours que d'inabordable6 ob3taclei,
hauts blocs de granlt ravlm profonds, laguner iuspectèr, obllgealent à falre, Au solr, on
câmpa au pied dæ À|pesn sur le bord du gGg!.CÊ_99!9!CI1 sur lâ llslère d'une petitê ptatne
couverb d'arbrk3êaux hauts de quatre pleds, dont 1e3 ûeuilles d'un rouge clalr égayaient le
regatd",

Ilans son roman, Jul€e Verne écrlt quê la chaln€ dês Alp€s au!ûallennes €3t peu épalsse et
sa base nê s'étênd p63 rur une largeur de hult mltlês. Ses per3onnagês, les voyrgeurc,
atteignllent le plue hâut point du parsagê, deux mlllê pieds envaron. ll aJouta: ,,lls se
trouv.lent sur un plateau dégâgé qui la|3ealt !a vue Clltendre au loln. VêÉ le nord mlrolhlent
les eaux tranquilles du lac Omeo, tout polnûllé d'olseaux aquaûques, lee vastes plaines du
Murray et les nappec verdoyantes du g!ppd@d, ses terrains rlcheÉ en or êt sês hauteg
forlltl"' Julcs Veme é{alt asEez blen rônieigné sur la géognhle rlê I'A$trallc. La *cripteur de
ces llgnês confês3ê que ca pulssant romancler étatt I'auhur préiléré de son enf,ance êt qu'll
lairait siennes les angol*es de Mary et Robêrt Grant roulevéee par la disparidon de lour
papa, le capitalne Grant

Lexique:
Courtne: au ffguré, rldeaux dê vetdure.
Extumarcencee: ênflufês, bæses.
Gommier: arbre qul recràta dc la réeine.
Gibboslé: oblat élevé en forme de bossa audessus du payÊage ênvlronnant
Ais: planches de côté du charlot
Ressâut: 6alllle sur un plan hodzontâ|,
Creêk: rulsseau asréché.

( JOURNAL p'UN PATRTOTE E (tLÉ Eil AUSTRAUE {îA}9 - 1845}..-_-

Frsncols.l,*aurbe l,êoallburr nô en 1flr6, éûâlt un nocapé rbr loubleÉ qul bahyàrant lê Haut-
Richelhu en 1837 et 1838 et que Colborne dut répdmer par h force. Ibs 8fE pri$nnlers
polltiqu$ canâdlem de toub origlne qui furerd jet6e dans doe cachots, une bonm dotzaloe péttt
sur h pobncê tirdls que cilquanûe-hult condamn& à mort vlrcnt bur pelne oormuéè ên êxll.
Françols{tlaurhê tepailbur fut un dê ce3 dèmlers. Sa lhub : arrEc d€3 camaradee, ll oryanlsa le
vol de3 alme6 quê poiséda|em bs Mohawl(s à lGhnaralre de connlvem âwc cedrlng Indiens
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qui leur préparèrent un guet€pens. Faits prisonniers, ces quelques Pafuiotes furent conduits en
prison à Monkéal. En sepbmbre 1&19 il s'embarquê sur le voilier r Buffalo I pour expier sa
pêine. ll restêra cinq ans et quatre mois dans un camp de ûavaux forcés à Longbottom sifué
entre Parametta êt Sydney. Longbottom é{ait un camp temporairê rêcuêlllânt les prisonniers
politiques. Ge camp était sftué à mi'chemin enbe PararNeûta et Sydney, distants dè 24 kilomètres.
Bien avant la fin du 19fqE siècle, les baraquements furent détruits pour faire place à la
municlpallté de ( Concord r. Nos Canadiens furent employés à la construction des chemins et
comme âide fêrmier. François.ll/lauricc Lepailleur était un maçon et un peinûe. IleÊ cinquante-
cinq canadiens qui revinrent au FaVs, un seul resta en Australie cependant que deux sont morts
là-bâs. Celui dont les desændants devinrent dès Ausûaliens a pour nom Joseph Marceau. Sa
jeune épouse, Mary Barred âgê de 19 ans, lui apporhit une petite fortune avec sa dot lle iouûe
évidence, son intérêt maieur était en Australie. Unê rue de < Concord n porb le norn de Marceau.
Quant à François{Vlaurice Lepailleur, il avait reçu une bonne insbuction et il écrivit un journal
qu'il rapporta. Fascinante lecfure que mettaient à la dispositon du public ( lês éditions du
Septentrion I en 1$16. Nous avons en mains une copie de cet émouvant térnoignage.
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LES VOITURES D'EAU, - Peinture de Wlliam Æmstrong illusùant I'usage par les Indiens du
canot d'écorce qui servait aussa d'ab contra les intempéries , C'est le canoi qui pelmit aux
pionniers d'ouvrir le pays, de I'explorer, de le cartographier. Cornme on le voulait léger, on le
construisit dê languetbs de cèdre et d'écorces de bouleau, à la manière indienne. Fidèle serviteur
pêndant des siècles, il épousait toujours la même formê, mais sa grandeur variait Pour frans-
porter des pellebries, il fallait un canot de 36 pieds alors qu'un canot de 6 pieds âccommodait
unê frmille indiênne ou deux vo)Egeurs. findiens préperant leur canot sur la Baie Georgiennel.

Scripteur : Robert Frigono m Attistu #6, Charny, P.Q. Tel. : (4{8} 8324924



GLANURE$ XV
Glanures: chroniques au Fassé et au prêsent. Anecdotes et portraits. DêFêches.

<En Blein hiver:r. Peinture de la chute Montmorency par Jarnes P. Cockburn. En hiver, les

gouttelettes qui s'accumulent et gèlen! forment un "pain de sucre", bien connu des résidents. La

cat*racte es{ d'une hauteur de 274 pieds, plus haute que les chutes Niagara C'est Champlain qui lui

donna son nom.

THEATRE EN NOUVELIË-FBôNCE. - Le premier établissement stable en Nowelle-France a été ta
@bin en l6(F. Mals d'eutrgs tentativ$ de colonisâtion oni aæsi
été faites dans notre Nouvelle-Ecosse eciuelle, ce qui était I'ancienne Acedie, arxqrælles Champlain lui-
rnème participa. Nous, du Québec, ne connaissons pas bien I'histoirÊ de la NowelleEcos3e. Mais au
moins durant quelquês années, entê 1605 et 1608, une tentative d'implanlation a été effectuée par -.lgg!
de Biencourt. sieur de PoL rincourt. seigneur de MaÉilly. baron de Guérard en Brie. seigneur de
Guibermænil. baron de Salnt-Jwl 6n Champagnet. ll fonda sa colonie à Port-Royal dans la baie de
Fundy, âablissement mair enant connu sous le nom d'Annapolis Royal. Marc Lescarbot, avocd à Paris,
âccomp4nait le dêcouvreur et noteit les principaux événements. ll écrivit une pièce de théâtrc qui lirt
jouée le 14 novembre 1606 à Port-Royal par la troupe du cThéâtre de Neptune en la NouvellsFrancer.
Elle met en présence Poufincourt, le grand Sagamos, et quelques abo,igènes qui I'accuelllent à Bon
anivée en teflê acadienne. Sagamos esl un nom sauvage signitient .Capitainer. Un premier sauvage
B'adre$e à lui: -AnË(e, Sâgemos, anète toi ici, ei écoutes un Dieu qui a de toy souci. Si tu ne me
connois, SetunE ftii mon père, je suis de Jupitèr êt de Pluton le frèret. Le deuxiènre sauvage, tenant son
arc el sa flèche en mains, donne pour son présent des peao( de castors, puis s'adresse au Grand
Sagamos:



a Voici la main, I'arc et la flèche
Qui ont fait la mortèle brèche
En I'animal de qui la peau

Pourra servir d'un bon manteau
A ta hautesse

Rqois donc de ma petitesse
Gette offrande qu'en ta grandeur
J'offre du meifleur de mon coeur ))

2

On s'amusait dans la colonie naissante de Port-
Royal; c'est aussi à cet endroit que Ghamplain
inaugure r L'Ordre du Bon Temps r. La pièce de
Marc Lescarbot est possiblement la première
oeuvrê théâtrale jouée en Amérique. Notons que cet
établissement fut I'obiet de conquêtes tant par les
Anglais que par les Bostonnais. Dunant ce temps, la
France ne s'occupait pas de ses cofonies lointaines.

LES BASQUES.

Dans nos ((Glanures D prècédentes, nous avons traité dê quelques sujets se rapportant au
pêuplêmenl de l'Amérique tant par les blancs quê par les autoehtones. Un court article, titré
<Porte maritime vers Cathay r dans nofe <Glânures -x>, traltait des voyages de Ghristophe
Colomb lequel cherehait un passage vers les Indes pour son Rol mais atterrlt plutôt sur l'llè
Hispanola, dans la République Dominicaine d'aujourd'hui. Mais I'ardent désir de sês matelots
consistait à trouver ei ramener de lbbuleuses quantités de piece3 d'or. Sur cet aspect, ils
furent très déçus. ll fut aussi question de la frénésie de conquête qui s'empara des petib rois
de l'Europé sultê aux aventurês de Magellan et de Marco Polo. Puis nous avons suivi les
traces des premiers blancs européens, les Espagnols, colonisateurs de la Floride. (Voir
( Glanures - Xl u). Dans notre douzlèmè document, un court papier sur < Les premières
traces au Nouveau Monde n taite du passage de l'Asiê âux Amériques par le détroit de Béring
des premiers occupants du terrltolre êt dê lêur dlsperslon dans I'axe nord-sud des
Amériques. <Glanurês - XIV D nous présêntê une observatlon sur les <Anasazis>, génériquê
déslgnant les premiers peuples de l'Amérique, leur cullure et leur quasi extinction. En
cor inulté, nous abordons, dans ce document, un suiet trop peu connu du citoyen moyen. La
présêncê des Basques sur les côtes cônâdiennes avant Jacques€artier et bien avant
Champlain. lls s'y adonnaient à la chasse à la baleine,

Cerklns prétendent que dès le millésime 1500, les côtês de Terre-Neuve et du Labrador
étaient fréquentées par les pêcheurs Portuguais, Basques at Espagnols. A cette époque,
l'Espagne et le Portugal, les deux puissances ibériennes, se partagêaient les mers. Et les
deux pays catholiques ne pouvaient et ne devaient pas se quereller au sujet de terres
lointaines. Alors, fait assez inusité, on soumêt le problème à l'arbitrage de Rome. Le Pape
Alexandre Vl avait dû, par la bulle < Inûer coetera D, en 1493, trôcer une ligne de démarcation
qui pâssait à 176 milles à l'est des Açores et rejoagnait les dêux pôles: toutes les terrês
découvertes ou à découvrir à l'est de cefte llgne appartiendraient aux Portugais et toute la
partie à l'ouest était dévolue à l'Espagne, Sêlon la bulle d'Alexandre Vl, le Canada devait être
espagnol. La France n'accepta jamals cêtte décision papale. Par malheur, la ligne du
patriârchê ne partageait pas l'âutre versant de la terre, de sorte que l'Extrême€rient
convenalt parfâltêmênt aux deux parties, aux Anglais et surtout aux cruels Hollandals.

Les Pyrénéês séparent la F.ancê de l'Espagne et sur sês flancs vlvent une race fière,
industrieuse, jamais dominée quelque soit l'ènvahlsseur: Geltes, Româins, Berbères. Au
moindrê dânger, les Basques, manreÊ dê la montagne, disparalssaient. Mais lês rlverains, sur
la côte Atlantique, Éûaient des pêchêurs et dae navigateurs, accoutumés aux sautes d'humêur
de la baie de Gascogne dont les eaux agitêes se brisênt sur les falaises. Et les tempêtes



DE BÀYOIII{E À RED BÀY. - Carte-nnaison montrant la routê
que devaj.ent emprunter les Bretons et les Basques pour
passer de 1a chaleur au froid, soit de l'Àtlantique sud
à 1'Atlantlque nord, à travers vents forts, tempêtes et
banquises. Voyage de plus de 3OOO miles, plus long à
I'aller qurau retour. Le pilote esti-nait ta direction àl'aide des étoiles et dê lrastrolabe.

soulevées pat la furie des océans ballotant les barques faisaient padie du quotidien des
pêcheuts basques. Les éléments ont favorlsé le développement de courageux et hardis
marins qui furent peutétre les premiers à travêrser l,Océan Auantique.

Les ac'tivités reliées à la mer profitent à toute la population d'un village cotier. Le charpentier
construit navires et chaloupes alors que le forgeron, magicien du métal, fabrique arquebuses
et fers angles. Ces ouvriets spécialisés en voiles, cordages, calfeutrage, et ces artisans
tonnêliers, tous vivent dê la mer. Maraîchers et bouchers alimentent marins et pêcheurs, Les
marchands garnissent les soutes des navires tandis que les bourgeois prêtent leur argènt
espérant un bon retour, Tout le villagê pârle de volagês, et cÊux qui revlennent racontent
leurs aventures, donnant l'envie à d.autres d'en faire àutant
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Sêlon René Bélângêr, dès 1500 et méme avant et pendânt une centaine d'annéês, lès
Basques ont pratiqué la chasse â la baleine sur les côtês du Labrador alors que les morutiers
Bretons envahissaiênt les bancs de Terre-Neuve. La population ibérique, profondémêni
religieuse, observâit avec rigueur les coutumes fixées par ls rêligion câlholique. Or l'Eglise
de Rome avait édicté dê trop nombreux jours maigres alors que l'habitant devait sê nourrir dê
poisson. Leur aliment venait de la mer. ll fallait le quêrir et aller le chercher de plus en plus
loin, mêne audelà de l'Atlantique,

g*LÊhlitne
9A5QUE

Dans un document de T. E. Layng, titré ' Cartes géogrâphiques du seizième siècle se
rapportant au Canada " ({958}, il est écrit que ' ...des flottilles de batêâux pêcheurs venues du
Portugal, d'Espagne, de Francê et d'Angleterrê appartrent sur les côtes bordant le Canada
dès {503, Etant donné l'emplacêment des Grands Bancs, il est raisonnable de supposêr que
le littoral avoisinânt soit lê sud de Terre-Neuve, était connu... o. Dans ses chroniques,
Jacques Cartiêr écrivait qu'en 1534, il y avait un millier de pêchêurs bâsques et bretons sur
les côtes du Labrador et ces rivages étaient fréquentés dêpuis pluslêures annéês. On pêut
donc supposer que lê Saint-Laurent était aussa connu des pêcheurc basques gui séjournaient
à Tadoussac. Même constat pour le Cap-Breton êt lê port de Gaspé. Le mérite de Jacques
cartier aura été de prendre possession du pays au nom du Roi de France. Les Bretons, les
Bâsques et les Portuguâis étâient des pêcheurs commerciaux. Les Jours ouvrables étaient
comptés, lls ne sê souciaient nullement de trouver un passage vers l'Orient pour le Roi.

De Biarritz, dê Bayonne, de Saint feande-Luz, de Saint$ébastien, partaient chaquê année au
début du printemps de capricieux petits navires montés par de courageux marins pour
rêvenir à la fin de l'automnê avec des cargaisonÉ de morue salée ou des barraques d'huile.
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Sur la côte du Labrador, à quelques milles de Blanc€ablon, il existe un petit village du nom
de Red Bay, séparé dê l'11ê de Terre-Neuvê par le détroit de BelleJslê. Cet étuoit goulet relaant
I'Arc'tique à I'Atlantique ast emprunté par les baleines dans leur migration annuelle.

Cette pratique aurait été signalée bien avant le mallérame quinze cênt car ce n'est pâs par
hasard que les caravelles ibériques s'ancraient à cet endroit à tous les printemps. La baie
grouillait dê barques alors que les caravelles se remplissaient de tonneaux. On parle de
nâvires de 90 pieds de long, construits dans les chantiers navals de Bilbao ou de san
sebastian, contenant quelques centaines de barriques. 'Les Basques utilisaient des
vaissêaux de 200 à 4o0 ionnes, montés pâr des équipages dê 40 à z0 hommes' [René
Bélanger...l.

Ces intrépides marins basques ont poursuivi les activités sur les bancs de Terre-lrleuve et la
côte du Labrador une centaine d'années avant I'occupation de notrê territoire par les
Français, Gertâins consadèrênt cette époque comme une période creusê dè l'épopéê
canadienne. Ouvrez un livre d'histolrê. La nôtre débule en 'l534 âlors que le malouin Jâcq$es
Cartier plante une croix à Gaspé, Mais bien avant lui, les Basques et les Bretons ont aussi
planÉ des croix sur les tombes de lêurs concitoyens décédés lors d'expéditions de chasse et
de pêche sur les bords de l'Atlantique et du Golfe Saint-Laurent

goNslEULLE qHfNglNF RolâilD FRIGON (1914 - {989). - Né dans le Royaumê du
saguenay à sainte-Lucle d'Albanel le 24 février l9{4 et fils dè Théotime Frigon êt d'Àngéline
Piché' il a été un des onze enfanb de ce couple qui donna à l'église trois religieux : le père
Benoit Ftigon, o,m.i qul oeuvra dans I'Ouest canadlên et Soeur Simone Frigon, missionnaire
de I'lmmaculéa€onception. Cette dernière oeuvra toute sa vie religieuse àu Japon. Elte vit
êncore au moment dê l'écriture de ces lignês bien que née en l92{.

Ordonné prêtrê en 1938, ll enseigne lês mathêmâtlquês et les sciences naturelles pendant
deux années au Séminaire de Saint+lyacinthe puis læ autorités diocésaines I'invitent à
poursuivré sês études à runlversité Laval alors qu'lt obtient une licence en philosophle. Oe
retour au Séminaire comme enseignant, il fonde la coopérative étudiante et cete expérience
I'oriente vers les services à la commufiauté hnt comme aumonler que comme agent
d'afiaires des coopétatives el des syndicats envers lesquels il se dévoua pendant onze
années. ses supérieurs connaissant son énergler son dynamlsme et ses qualités
d'organisateurn lui demandèrent de doter le territoire maskoutin d'un Service social,
inexistant en 1952. Trois années plus tard, le Servlce soclal diocésain était devênu
propriétaire, lans dette, d'un ammêublè évalué à 130,fi'O $ muni du personnel néceesajre à
répondre aux besoins du dloeèse en matière de service soclâl êt d'asslstance aux miséreux.
On lui demanda aussi d'organiser sept campagnes de financement pou. Caritas qul
rapportèrent globalemênt plus d'un million dê dollars, Mals son énergle débordante al?ec'tait
inexorablement sa santé.

En 1963, it éûait nommé curé de Sainte-Brlgide d'lberville puis t'année suivante curé de la
parolssê de Salnt€ernardln de Waterloo, A ce dernier endroi( il rénova l'égllse et en
conslruisii une nouvelle suite à un incendie en plus d'oeuvrer sur le plan proiane : réalisation
à waterloo d'un centre Hospltrlier, d'un centre d'Accueil pour personnes âgées, de deux
HLM- d'environ t00 logements chacun et d'une Ecole plyvalente, En ,tggl, le poids de ces
années trépldantes de réalhâtions pour son diocèse et sa communauté te recouvrant de son



6

pesant manteau, il demande à son évêque de lui trouver une cure tranquille pour se reposer.
Dê 1981 à 1986, il est curé de la paroisse saant-François d'Assise de FËughs'burg. puts c'est
la rêtrait'e, le repos du lutteur. Dans un télégramme adressé à la familte di chanoine Frigon,
Jeanne sauvé, Gouvernêur général du canada, disait: tr son engagement social et religieui
fu1 !"!t nous un exemple éditiant et une source d'inspiratioi i Ses fuénérailles furent
célébrées jeudi le 2€ octobre l9g9 dans la chapelle du Sêminaire.

$oeur Thérèse Frigon.

TRISMPHE DE SOEUR THÉRËSE"

Probable que c'est avec humilité que Soeur Thérèse Frigon accuei[ait la nouvelle venant de Rome
i I'efier que la fondatdce des Soeurs de la Providenè, uore Emilie Tavernier èanrelin, serait
l#j*Ærj:_:1"Fr re_pape Jean-paur I en c€ samedi du 5 octubre zær. cir c,æt à elle que
tut conÎè |e mandat de déhndre lacause de la paûonne de sa communauté devant le Saint{trce,
!'V gqqgrer |es preuvês de la sincérité dè sa foi, d'exposer la garnme des uiennaie iepanaus par Ëfondaticê tout aq lgIS de son exis!ênce brrestre, ei surtout-oe témoigner oe ttcconptissement
d'un miracle- En lgs!, yannick Béranger, jeune gaiçon de Monæar, etaii atÈùr dâlËucemie et sesjours thjênt comptés' sa mère demandi aux religieuses de la providence c'inteicgoer auprès dela fondatrice et de t'imptorêr de g uérir ron elËff. Ge ês, les prières furent effeaces car tademande. fut €Iaucéê. Le jeune- Yannick guérit et tout l'ênburage médlà du malade devaitconclure à une intervention extérieure du genre guérison miraculeuse.
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Née en 18d) à Montréat, Emilie Tavemier se dévoua aupÉs des pauvres, des malades, de6
personnes âgées et des déshérités pendant vingtdeux années après la mort de son mari Jean-
Baptisie Gamelin, pommiculteur, et de ses trois infants. Elle épràuvait le besoln de secourlr les
orphelins, d'exhorter les prisonniers à espérer, d'aider les mourants à supportêr leurs dernbrs
mornents. Son ardêur dâns le soulagement de la soufrrance d'auûui fut remàiquée par Mgr lgnace
Bou.get qui lui dêmande de fondet un institut religiêux. En 1843, la eommunauté aes SoeirrJOe U
Providence natssâit Mère Emilie Gamelin ne doutait pas du bien fondé de son oêuvrê mais
n'imaginait cêrtainement pas devenir Bienheureuse un siècle et demi plus tard.

Les so€urs de la Providence auront une maison à St-Tite en Mauricie et tiêndront une école et un
fo]rer pour personnes âgées en plus de rêndre de nombreux sêruioes auprès des pauvres et des
malades. Par leur exemple, eltes surent attirer I'attention de nombreuses ;eunei filles qui se
sentirent appelées à vivre une semblable existenee, y compris quate Jeunes ilemoiselles du nom
de Frigon. Elles sontfilles d'Émile Frigon et de Corinne Meicure. Aline frigon prit te nom dê Soeur
Thérèse de la TriniÉ; Claire Frigon devint Soeur SaintJoseph; Thérèse Frilon irrit le nom de Saint-
Pauldu€auveur et Lauretb Frigon s'e6t fait connalùe sous le nom de Soàrr dainte4laire-Aline. ll
nous plalt de mêntonner une autre religieuse de la grande tamille dês Frigon qui vécut aussi dans
cetb communauté des Soeuts de la ProvidencÊ : Soeur Marie Ludger, née Yvohne Frigon en 19Gt,
fille de Ludger Frigon et d'Adiana Marcband, de SainbGeneviève. Nous en ouUlions cértainement,
laYte de le savoir, mais il y eut aussi des cousines dans cetie commùnautÉ, deux filles d'Amanda
Frigon épouse da- Jean-Baptiste Veillette dê St-Tite : Soeur Thérèse€imone fBernadette Veiltettet
êt.Soeur Gabriella [Germaine Veillettel. Ces pieuses jêunês filles servireirt sous la bannièré
d'Emilie Tavernier.Gamelin, Providenee des pâuvres.

SOUVENIRS D'ENFANCE.

Ce jeune couple se prépare à aller r< servir la messe ll
avec répons en latin s'il-vous-plaît, crffrme nous
quand on était plus jeune. n In nomine Patris, et Filli, et
Spiritus Sancti. n Amen répgndait le jeune servanf
ff Introiba ad altare Dei > disai(le célébrant. rc Ad Seum
qui leatificat juventutem meam >r éhit la réponse du
jeune servant. Cébit le bon temps. Qui ne reviendra
plus. Domrnage.

TROIS LETTRES.

Nous avons pensé reproduire dans les traEes sui-
vantes trois lettres qui feront partie des archives du
scripteur" On cannaft bien I'intérêt de Raynrond Dûu-
ville et de Marcel Trudel sur I'histaire des premiers
temps de la colonie. Aux mêmes titres que Benjamin
Sulte, Mgr Albert Tessier ou Aégidius Fauteux, ils sont
des auteurs quê le scripteur consulte. Que ces deux
éminents chercheurs répondent à une lettre écrite par
un petit gars de Rimouski, nous estimons avair été
choyé et nous conservons très précieusement ce$
documents.
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Rimouski, le 28 juillet 1977.

M. Marcel Trudel, Historien,
U niversité d'Ottarara,
OTTAtlfA, Ont

Cher Monsieur,

A ceux qui ont reçu plïs, il est plus demandé; cetûe excuse un Fu gaillarde, gue
uous me pardonnerez, n'est pas suffisante seule pour justifier ma demande. pouima
tranquilité d'esprit et ma satisfaction Frsonnelle, je me prmeÊ de vous importuner (ou
quelqu'un d'aute de vatre equipæ}, en regard de I'origine de nctre ancêtre, FrançoisFRpOtrt,
dit I'ESPAGNOL.

Les documents consultés à date aboutissent tous à une mâne conclusion, on
ne connaît pas son origine; devant la masse de documents mis à jour un peu partout au
Québec' il est surprenant que nous ne puissions fouver un seul de ces documents contenant
un indice sur le lieu d'origine de notre ancêtre.

Q'après ce gue I'on saitn il serait arrivé en {Ê64 et se serait mis au service pour 3
ans de Michel Peltier tle La P_rade, au Cap età Batiscan; il avaitalors l4ans; ce qui est un pu
surprenant qu'à un âge aussi tendren il se soit trouué seul en Ncuvelle-France.

Votre livre c< Les habitanh de 1ffi en Nouvelle-Francê n que j'ai consulté dans
une librairie {d'ou le titre putéûe pas excat parce qu'écrit selon mes sàuvânirs et je devais
faire vit'e car la marchande me lançait des yeux soupçonneux) ne semble pas contenir de
FRIGON; par ailleurs, il était présent au Gap I'année suivante.

Joai pensé à certains moments, gu'il serait venu avec son $re et qu'il soit
devenu orphelin vers le mâne moment;j'ai aussi pensé que ce nom FRIGON, pôurralt être
une déviation d'un nom espagnol difficile à prononcer et à écrire et donc, mætng; on peut
aussi-supposer qu'il senait d'origine BASQUE, région d'Espagne, quoique M. Raynond
Douville affirme qunil savait lire et écrire; d'autant plus que ses compaghons habÎuels de
travail, Jean Gusson et François Trotain soient taus deux deuenus notaires, donc possédant
un minimum d'instruction. M. tlouville ne dit pas cepandant s'il écrivait le ftançais ou
I'espagnol.

Enfin, cette demande est toute Frsonnelle et intéressée; à ce titre, si vous
m'indiquiez comment débuter mes recherchesn je serai fort satisfait.

Bien à uous,

Rohrt Frigon
Gommunicatian{uébec
337 rue Moreau
Rimouski, P.Q.
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Tel. [418] 651-fg4?

Raymond Douville
33æ, rue L'Heureux, app.6
Ste-Foy, Québec, G{X 1Y7

Québec, le 29 juillet 19fi.

Monsieur Rohert Frigon,
Gommunicatian{uéhc,
33ï rue Moreau, Rimouski, Qué"

Cher monsieur.

Sujet : FRANCOIS FRIGON

Voici quelques notes en réponse à la vôtre du 25 courant.

Les Mânoires de Nicalas Perrat ont été réédités en offset récemment par les Editicns
ELYSEE. L'adresse que je possède est B.P. 1ffi, Station Côte Eaint-Luc, Côte$aint-Luc,
Montréal, H4V2Y4. Cette maison se spécialise dans la réédition parce procédé deséditions
originales des premiers ouvrages : Relations des Jésuites, etc. Je crois que I'ouvrage sur
Nicolas Perrot est en vente à la Librairie Garneau, à Québec"

L'ouvrage que j'ai publié concerne les Premiers colons de Ste-Anne-de{a-Féraden et
ncn de Batiscan. Si vous dézirez vous en procurer une copie, - si l'édition n'est pas épuisée,
vous pourrez vous adresser aux Editions du Bien Public, {563 rue Royale, Trois-Riviêres. lci, il
ne m'en reste qu'une couple de copies, considérablement annotées.

Quantà I'origine de François Frigon, je n'en sais pas plus que lorsque j'ai publié mon
petit travail" Le ptit hameau dont parle I'abffi Ginisty dans f 'ouvrage que j'ai cité et qui se
nornrnait tt Lespagnol p n'existe plus, m'a-t-il dit Ce hameau n'éhit pas loin du village
d'Espalion, et en serait peutétse une déviation. De toute façon, je ne crois pas que Frigon éhit
originaire d'Espagne, mais bien plutôt de cette région de I'Aveyron d'aujourd,hui.

Dans son ouvrage sur ( Les Filles du Roi n, publié par la Société historique de Québec,
I'auteur Sylvio Dumas a beaucoup plagié mon travait, sans indiquer sa source. in ne fait
qu'ajouter que Marie Chamois serait revenue à Québec en {704-'!?05. Elte est retournée en
France. J'al hien essayé de retracer I'endroit et la date de sa mort. Mais en vain!

J'ai I'intention de reçubfiern avec des ajoutés, dans notre série de brochures sur
l'hisoire de Ste-Anne-de-La-Pérade, mon travail sur François Frigon, car il a rÉsidé quelque
temps à Sainte-Anne. J'y ferai des modifications et j'ajouterai d'autres documents trouvés
depuis.

Je possàie un dossier assez considérable sur FriEon et ses descendants, dont je ne
me suis pas servi. Si vous avez la possibilité de faire des photccopies à peu de frais, il rne fera
plaisir de vous prêter ce dossier, que je tiens toutefois à conserver.

........1 2
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Pour des photocopies de documents, vous pourreE obtenir des renseignements en
vous adressant à M. RolandJ. Auger, ou Raymond Gingras: aux Archives de la province
[section de Généalogiel, {643ffi4}. On vous dira comment procéder et à qui uous adresser.

Bonne chance!

P.S. - Je vous inclus deux travaux sur Nicolas Perrot Le mien et celui de Gérard Malchelosse
que vous trouverez dans la liste complète de travaux.

uNIVERSITÉ D'orrAwA IUUIU,UUJ uNtvppstryoForrAWA
oT ï^wA ott r^nro
CÂNADA KIN 6N5

rncuu'rÉ DEs ARTS FAcuLTy oF ARTS

HrstolR[ HtsroRY

Le 6 août 1977.

ther monsieur Frigon,

Comme mÊs recherches 5Ê sont limitÉes aux habitants d'avant 1663 et que vctre
ancêtre n'apparattau pays qu'en {664, je n'ai rien dans mesarchivesà son sujet; rien de plus.
en tout cas, que ce quê Douville donne dans l'étude qu'il a publiée dans les Mémoires de la
Société généalogique.

Qu'it n'ait eu quê 14 ans à son arrivée n'a rien d'étonnant : il a pu arriver avec un
parent, un cousin cu quelqu'un de responsable; d'ailleurs, rn se lançait tôt dans la vie à ceûte
époque. Etaitil espagnol? le surnorfi L'Ëspagnol ne nous mène pas loin : un tel que I'on dit le
Breton vient de I'Anjou, mais tel autre dit Provençal vient en effet de la Provence; pour en
juger, il faut avsir d'autres preuves. Peut€tre votre ancâtre Éhit-il vraiment né' en Espagnê ou
en pays basque espagnol? peut être avait-il fait un volnge en Espagilê, ce qui lui aurait valu
ce surnom? peutétre avait-il I'air d'un Espagnol? D'autre part, quand Douville affirnne que
Frigon savait lire et écrire, il veut dire simplernent, je Frs, que Frigon savait signer son
ftûm : il serait donc inutile de se demander s'il évrivait le français ou I'espagnol.

Avez-vous ssngé à consulter les listes de confirmation à paÉir de 1663? si votr* ancêtre a
été confirmÉ, on a dt lndiquer son diocèse d'crigine. Ces listes sont aux archives de
I'archevêché de Québec"

Vous voyez que je suis guère utile, rnais ne vrus gênee Fas pour m'écrire de
nouveau.

Âvec ffres amitiés.

W (^lrd.f
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L'ANCETRE : ORIGINF INCONNUE.

Les letbes reproduites ciavant datent de 197a. ll n'y avait que quelques années que I'autêur de
ces lignes avait lu Ie têrde d'Aegidius Fauteux écrit dans ( La Patrie D du 16 septembrê 1903 dans
sâ nôuvelle chronique, a Les camets d'un curieux D, chronique qu'il inaugurait avec une histoire
sur Marie Chamois, notre aïeule maternelle, et Ia poursuite civile engagéê en France contre sa
mère Jacqueline Girard au sujet d'une supposee forfune lâisséê par défunt Honoré Ghamois, père
êt époux. Ni Fauteux ni nous, les descendants, ne connaissons la fin de cette histoire, oubliée
dans la mémoire du temps. Nous ne répéterons pas son avenfure ici, Benjamin sulte, sylvio
Dumas et Raytnond Douville l'ont mieux écrite que moi. tl est cêrbin cependant que nous devons
ètê flaté de cette attention de Fauteux, conservateur de ta Bibliothèque du Séminaire de Saint.
Sulpice dans le kmps, d'avoir choisi cette histoire pour inaugurer ses carnêts d'un curieux.

Ên emporhnt à kris tous les documents légaux stipulant dê son mariâge en Nouvelle-Francê affn
de prouver sa tÉritable identité, documents qsi n'ont pas été refuouvés, elle nous privait de
connaibe I'origine de son mari, François Frigon dit I'Espagnol. Car les nohires indiquaient le pap
ou la région de ce pays d'où originaient les contractants, Comble de malchance, tes registes de
catholieité à partir du début de la colonie qu'abdhit la pètitê église du CapdêJa-lvhdeleine jusqu'à
1673 ont brulé en mêmè temps que l'église, Toutes les sources écrites permettant d'identifier
l'endroit d'originè de noûe ancêbe sont disparues, Notre tâche n,est pas simple. Espérons qu'un
iour cet Êndroit sera houv,é.

GRANDS.FÀRENTS DË LI,.ICIE.

ll nsus fait plaisir de reprcduire cette
copie de portrait d'un gracieux ccu-
dont les noces se dérsulèrent à St-
Prosper de Ëhamplain le I août
1904. lls sont les grands-parents de
Pauline Frigon-Couture de $t-Bruno
de Montarville Êt de Lucie Frigon-
Garcn, de Flull. Le marié fait partie de
la prodigieuse lignée du couple
Xavier Frigon et Zéphise Leduc.
Gette dernière mit ail monde au
moins une vingtaine d'enfants, entre
1812 et '19æ, dont la plupart survé-
curent. Le scrlpteur renonce déjà au
dénombrement de la descendance
quantifiable de ce prolifique couple.
-foæph-Xavler Frlgcn décéda le 1Ë
juin T916 par une ruade de cheval. La
tradition orale laisse entendre que la
pauvre Marie-Anne, laissée seule
avec ses quatre enfrnts, aurait prl
recevoir plus d'aide de sa parênté.
Çosnme cn dlt par chez-nous, tt elle
en arrâcha D"
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Lê pett brde suivant est, je pênsê, une pârtie du tauail de recherche qu'eftctuait le Frère Pierre
Frigon, des Frères du Sacré€oeur, sur les premièr€s années de son ancêtê François Frigon en
terê da Nouvelle.France. Ce qui étonne un peu crest qua le fière Pierre place b mriage de son
anc€tte avec Marie Camois en I'année 1670- Possable qu'll possédait une source inconnue de
nous. Gerbs, il visa jusb, car on sait depuis quê c'est bien en {670 que b couple s,unissait Le
Frêre Pierre est le premier*é masculin du couple de la page précédente, Joseph-)kvier Frigon et
It/lariè-Annê Cloutier. ll décède en 1998 âgé de 91 ans,

tt Gombien de Frigon ont quitté la France pour le Canada? D'après la plupart des
"chercheurf un seul Frigon est venu au Ganada. On a prétendu qu'un deuxième Frigan éhit
venu au Ganada, mais on a pas encore trouvé la moindre tace dans les régistres des
paroisses et aux greffies des chefs-lieux. S'il en est venu un deuxième, c'était un célibataire
qui est venu comme venaient les soldats et certains colons. lls signaient un engagement de
trois ou cinq ans et ensuite avaient le choix entre retourner en France ou se marier et
s'éhblir au Ganada. François Frigon, né en 1643, arriva à Quéhec en 16&1. En 't667, il est au
tap-de{a#ladeleine au service de Michel Feltier Sieur de La Prade pendant tois ans. En
{679, il épouse Marie-tlaude Ghamois et s'établit à Batiscan sur une terre de 40 arpents de
long à partir du fleuve par 4 arpnts de large. Sa terre était sur la ftontière enfre Batiscan et
SbAnne. C'est à Batiscan qu'il éleva sa famille de Ê enfants : Jean-François, Marie-
Madeleine, Marie-Louise Françoise, Françoiseo Jeanne et Antoine qui éhit infirme, mais on ne
dit pas de quelle infirmité il souffrait C'est à Batiscan que Marie-Claude Chamois se décida à
retourner en France réclamer un hérihge et on sait quel en fut le résulffi en lisant les
diverses notes laissées par les ochercheurf. Des navires partaient de France, cofime "LE
FOURGOI..I" par exemple, duquel, durant la traversée au Canada, avaient été jetés à la mer 67
de ses passagersn c'estâdire plus de la maitié, pour diversæ causes : scorbut, chcléra,
fièvres mauvaises, eaux contaminées ou nourriture avariée et non comestible. A pênser gue
ces individus étaient trois mais en mer. On pourrait alors supposer que Marie-Glaude
Ghamois serait morte en mer ou bien dans un naufrage, kès nombreux à cette époque de
I'histoire maritime. Pendant S ans, tous les Frigon du Canada habiteront Batiscan {sic}. Flus
tard, ils habiteront à Sainte-Geneviève ou Saint-Prosper. E[* nos jours, on trouve des Frigon
dans toute I'amérique du Nord et mêrne en A*ique : Maurice Frigon et Françoise Frigon n.

REFLÊ\IONS, - Lê 11 septembre âDl vers lês nênf heures du mdn, les Etats{Jnis d,Amédque
sont sauvag€ment attaqués au nom d'Allah par des commandos suicides de type lslamique
fondamêntaliste causant quelques dn0 vlctimæ dans la citadelle de la puissance monétaire
mondiale de même quê dans la ûorteresse de la plus puissante armée au monde : le bas Manhattan
de lâ ville de New-York et le Pentagone, On ne connail pas encore toubs les conséquences de ces
atlenHs. Chacun de nous aum une vague idée du pourquoi de ces actions barbaræ surnommé€c
(( actes de terrorisme )r corfrê une nafion qui éûend son infruence dâns les trois qErts du globe et
uniquement pour c€tb râison, sês habitants se font détesbr. D'aucuns pârlênt de chocs des
civilisations, celle d'un lslam moltenagêux propagandaste de la ( vraie foi )) conûe les ( ilfidèles D
que nous somrnes, beaucoup plus tolérants quê les talibâns fanafiques, Par ailleurs, lolsque les
lfi) jours de la Guêrrè du Golfe furent écoulés le 28 Ëvrier 1991, la coâlition formée pour arrêbr
I'agression de I'lrak conûe le Koweit est dissoute, chacun de nous se demandâ pourquoi I'oe{vre
entrêprlse conte Sadam Husseln ne fut pas achevée. ll y avait sans doutê des considérants qul
furent cachés au pefit peuple. Et la protec{ion qui était due aux opposants du dictatêur ne fut pas
accordée. Dix ans plus tard, Sadam Hussein êst encore en poste et son armée reconsfuib pêut à
loisir emprisonner les adversalres politiques et assasslner et exécuter des milliers de Kurdes dont
300 femmea en une seule joumée. '-A
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